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Historia znajomoS$ci

Jan Antoni Maj (May) (1761—1831) z pochodzenia by} Slazakiem. Urodzil
sie w malej miejscowosci w okolicach Zabrza. Jako kilkunastoletni chto-
piec, korzystajac z zaproszenia swego rodaka Ignacego Grebla (ksiegarza),
przybyt do Krakowa w potowie lat siedemdziesiagtych osiemnastego stulecia.
W kroétkim czasie wpisal sie na trwate w krajobraz tego miasta, zysku-
jac sobie opinie cenionego kupca, ksiegarza i wydawcy oraz spolecznika.
Zalozyl jedna z pierwszych w Krakowie czytelnie gazet i ksiazek (,,Gabi-
net do czytania otwartego”). Na jej miedzy innymi potrzeby sprowadzal
liczne periodyki polskie i obce. Wiosna 1794 r. rozpoczal wydawanie wla-
snej ,,Gazety Krakowskiej”, ukazujacej sie pod jego redakcja regularnie
wlatach 1796-1831. Od stycznia do listopada 1795 1. takze z jego inicjatywy
wychodzil dwutygodnik pt. ,Monitor R6znych Ciekawo$ci” z materiatami
literackimi, historycznymi, geograficznymi, naukowymi, a takze wiado-
moéciami biezacymi.

Z Hugonem Kolatajem powiazaly Jana Maja idee i przekonania repu-
blikansko-patriotyczne (,,polski jakobinizm”). Niechetnie odnosit sie on
do polityczno-obyczajowych tendencji ,Gazety Warszawskiej” kierowanej
przez ksiedza Stefana Euskine, odmowil przysiegi nakazanej przez targo-
wiczan, czynnie zaangazowal sie w insurekcje ko$ciuszkowskg, a nastepnie
w porozbiorowy ruch spiskowy*. Ta aktywno$¢ zblizyla go do referendarza
wielkiego litewskiego i przybrala forme wspolnych dzialan. W oficynie
krakowskiego ksiegarza w 1793 r. wydano, napisang z inspiracji Kota-

t Zob. W. Bienkowski, May (Maj) Jan Antoni [w:] Polski stownik biograficzny, t. 20,
Wroclaw 1975, s. 270-273, tenze, Jan Maj — zalozyciel i pierwszy redaktor ,Gazety Kra-
kowskiej” w latach 1796-1831, ,,Prasa Wspolczesna i Dawna” 1959, nr 1/2, s. 155—166.
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taja, publikacje O ustanowieniu i upadku Konstytucji 3-Maja, nastepnie
w czasie powstania 1794 r. szereg dokumentéw i pism urzedowych, kt6-
rych wspolautorem badz redaktorem byt ksiadz podkanclerzy, a w 1810 r.
pierwszy tom najwazniejszej rozprawy filozoficznej Kotataja zatytulowanej
Porzqdek fizyczno-moralny, ktérej robocza wersja powstala w wiezieniu
olomunieckim.

Zblizone przekonania polityczno-spoleczne, wspdlne interesy prze-
rodzily sie z czasem w wieloletnia przyjazn, owocujaca m.in. regularng
wymiang listbw. Maj dostarczal KoHatajowi do wiezienia w Olomunicu
ksiazki i publikacje wydane w jego wlasnej oficynie oraz inne prace, gltownie
naukowe, o ktore ksigdz podkanclerzy zabiegat. W szyfrowanej korespon-
dencji z 1801 r. przekazywal mu najnowsze wiesci polityczne, poéredniczyl
takze w dostarczaniu informacji od konspiratoréw krakowskich. Naktonil
go skutecznie do wstapienia w szeregi Towarzystwa Republikanéw Polskich,
ktoérego sam byl czlonkiem. Wreszcie w porozumieniu z rodzing KoHataja
iinnymi krakowskimi czlonkami TRP przygotowywal plan jego uwolnienia
z niewoli. Ksigdz podkanclerzy tej propozycji nie przyjal, thumaczac sie
zrujnowanym zdrowiem.

Znatury i doSwiadczenia podejrzliwy i ostrozny, mial KoHataj duze zaufa-
nie do Jana Maja, stad nawet po uzyskaniu wolnosci, pomimo stalego nadzoru
policyjnego prowadzil z nim przyjacielsko-poufna korespondencje z Wolynia,
zabiegajac m. in. o potrzebne dla pracy naukowej ksigzki i materiaty.

Trudny powro6t na Wolyn

Sposrdd przywddcodHw insurekeji kosciuszkowskiej KoHataj byt wieziony
najdluzej, bo prawie osiem lat (aresztowano go w Radymnie, przewieziono
do Przemyséla, a stamtad do wiezienia w Olomuncu, nastepnie do twierdzy
w Josephstadt i znéw do Olomunica). W czasie niewoli zaborcy, zwlaszcza
Rosjanie, prowadzili nagonke na ksiedza podkanclerzego, probujac zohydzic
wérod Polakow jego osobe niedorzecznymi poméwieniami i przedstawiajac
jako miedzynarodowego jakobina oraz przestepce, tj. truciciela prymasa
Michala Poniatowskiego i zlodzieja skarbu powstanczego (podczas insu-
rekeji stal na czele Wydzialu Skarbu). Eupem wieznia, jak gloszono, miaty
pasc miliony w klejnotach i brzeczacej monecie?. Z kolei wladze austriackie

2 Wielu Polakéw w te pomoéwienia uwierzylo. Pisze Ludwik Cieszkowski: ,Wjechaw-
szy w kordon austryacki, zaraz byt aresztowanym z powodu, iz przejeto jego ekspedycya
do Suwarowa, w ktorej radzit Moskalom, aby pod pozorem pogoni za Polakami wkroczyli
w Galicyg i kraj ten zajeli; takze iz w odkrytym spisku w Wegrzech przez ksiedza Martiniego
wplywy jego odkryto. Istotna za$ przyczyna byta chciwo$é Austryakdow na wywiezione
przez Kolataja z Warszawy pieniadze, ktére zabra¢ chciano. Odwieziono go do Olomuiica
itam w klasztorze pojezuickim osadzono. P6Zniej po odkryciu intryg Gorzkowskiego, ktory
KoHataja wydal i powotal, przewieziono go do Briinu i Spilbergu okutego w kajdany. Tu go
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konsekwentnie i stanowczo odmawialy postawienia KoHatajowi zarzutow,
ktore motywowalyby jego status represjonowanego. Przypominalo to troche
sytuacje Jozefa K. z powieéci Kafki, ktérego uznano winnym i skazano, ale
bez okreSlenia istoty przestepstwa, a wiec takze i bez mozliwo$ci obrony.
»,Umieszczono KoHataja w ciemnym lochu, gdzie pozbawiony opieki lekar-
skiej nekany byl atakami podagry. Pozostal tam przez osiem lat jako wiezien
stanu, niemal z dnia na dzien jeden z pierwszych dostojnikdéw Rzeczpospo-
litej stal sie bezimiennym wiezniem numer cztery zaleznym od dobrej woli
byle oficera austriackiego™.

Wolno$¢ uzyskal w wyniku staran cara Aleksandra I, u ktérego z kolei
interweniowal Adam Jerzy Czartoryski. Ksigdz podkanclerzy musial
wszakze przed oswobodzeniem zlozy¢ deklaracje, iz nigdy nie powroci na
terytorium cesarstwa austriackiego, a na Wolyn przedostanie sie nie przez
Galicje (skonfiskowano mu paszport), lecz Prusy. Krol Fryderyk Wilhelm
IIT wspanialomys$lnie bowiem zgodzit sie (nie chcac by¢ gorszym w oczach
Polakéw od Aleksandra I) na jego czasowy pobyt w Warszawie.

6 grudnia 1802 r. KoHtataj opuécil Olomuniec i wyruszyl na péinoc
kolejno przez Raciborz, Gliwice, Tarnowskie Gory, Czestochowe. 30 grud-
nia stanal w Warszawie, a w niespelna trzy tygodnie p6zniej przekroczyl
granice zaboru rosyjskiego w Niemirowie. 28 stycznia dotart do Berehu pod
Krzemiencem, gdzie udzielil mu kilkumiesiecznej gosciny Michatl Denisko,
podsedek krzemieniecki, dawny znajomy.

W marcu 1803 r. w ko$ciele franciszkanskim KoHataj zlozyl uroczyste
homagium odebrane przez hrabiego marszalka Marcina Tarnowskiego,
pozwalajace mu na korzystanie z praw obywatelskich.

Lata 1803-1807, spedzone poczatkowo w Berehu (od 24 stycznia do
6 czerwca 1803), nastepnie w Krzemiencu, Dederkalach (jesien 1803),
Stolpcu u podsedka Wojciecha Piotrowskiego (od kwietnia 1804 do czerwca
1806)+ i Tetylkowcach, wzietych w dzierzawe od generata Stryka (od czerwca
1806), uplynely KoHatajowi na staraniach o zwrot skonfiskowanego majatku
w Sandomierskiem i Malopolskiem oraz o uzyskanie odszkodowania za
poniesione z tego tytulu straty. Nie przyniosly one jednak spodziewanego
rezultatu, stad niedawny reformator Akademii Krakowskiej w krotkim czasie
popadt w powazne problemy finansowe i konflikty z wierzycielami.

Whbrew wezesniejszym obietnicom po powrocie na Wolyn nie zamknat sie
w kregu spraw prywatnych i majatkowych; dzielil je z zajeciami literackimi,

lat kilka w $cistem trzymano wiezieniu. Po wstapieniu na tron Pawla I, imperatora, mlody
ksigze Adam Czartoryski wyjednal u niego wstawienie sie za Kolatajem, i tak go na instancya
dworu petersburgskiego uwolniono. Gdy ksiadz KoHataj przyjechat z niewoli do Warszawy
i stangl w domu Dmoéchowskiego swojego przyjaciela, pospdlstwo warszawskie (machinal-
nie) przez ludzi stusznych poburzone, okna w mieszkaniu tem powybijato”. L. Cieszkowski,
Pamietnik anegdotyczny z czaséw Stanistawa Augusta z rekopismu wydany przezJ. I. Kra-
szewskiego, Poznan 1867, s. 144.

3 P. Zbikowski, Poezje wiezienne Hugona KoHigtaja. Studia i teksty, Wroclaw 1993, s. 158.

4 Powstal tu epigramat KoHataja Sadzqc zolqdZ w ogrodzie stolpeckim 1804 roku.
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naukowymi. Zywo interesowat sie aktualnymi wydarzeniami politycznymi,
prowadzit rozlegla korespondencje. Nade wszystko zas poswiecil sie waznemu
w pierwszych latach niewoli narodowej przedsiewzieciu o§wiatowo-dydak-
tycznemu, jakim bylo zorganizowanie Liceum Krzemienieckiego. Czynil to
jednak w tajemnicy, spodziewajac sie, ze jego oficjalna wspolpraca narazitaby
caly plan na utrudnienia urzedniczo-administracyjne. W tym celu utrzy-
mywal regularng wymiane listowng (1803-1806) z Tadeuszem Czackim,
zglaszajac swoje propozycje doboru kadry profesorskiej, jezykoéw wyklado-
wych, programéw nauczania, kierunkéw edukacji, sposobow finansowania,
organizowania zaplecza naukowego i bibliotecznego. Na rece dyrektora liceum
przekazal wlasna kolekcje mineralogiczng nabyta w DreZnie w 1792 r., skla-
dajaca sie z szesciu tysiecy okazow.

Nowe nadzieje polityczne dla Polski zwigzane z osoba Napoleona I
ozywily schorowanego i zatroskanego sprawami majatkowymi KoHataja;
tym bardziej iz republikanie i ,,polscy jakobini” podjeli starania, aby, po
pierwsze, sprowadzi¢ go do Warszawy, a po drugie, przy jego pomocy
zorganizowac powstanie na Wotyniu. Te ruchy z kolei zaniepokoily pilnie
obserwujacych KoHlataja urzednikéw rosyjskich (nadzorem policyjnym
zostal objety w roku 1804). Skorzystali oni z pogarszajacego sie stanu zdro-
wia ksiedza podkanclerzego, wykluczajgcego daleka podréz do stolicy nowo
formujacego sie panistwa polskiego. 10 stycznia 1807 r. w porze obiado-
wej w jego mieszkaniu tetylkowickim zjawit sie sowietnik Chodorowski
w towarzystwie urzednikow sadu nizszego krzemienieckiego z nakazem
gubernatora Komburleja natychmiastowego wyjazdu do Moskwy, co miato
sta¢ sie rankiem nastepnego dnia.

Odebrano KoHatajowi w ten sprytny i podstepny sposéb mozliwos¢
nadarzajacego sie powrotu do aktywnej polityki. OkolicznoSci jego aresz-
towania, przymus podrdzy i sam pobyt w Moskwie pozwalaja twierdzic, iz
bylo to kolejne po austriackim uwiezienie, majace tym razem cechy zeslania.

Korespondencja — dziennik

Listow do Jana Maja pisanych z Wolynia przez Kolataja w przedziale
czasowym od 12 stycznia do 2 lutego (zachowanych w rekopisie 208, t. 1—2,
Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie) jest pie¢. Sa to kolejno: list
nadany w Krzemiencu 12 stycznia (jedyny dotad opublikowany?®), list pisany
w Niesiolowie 14 stycznia i trzy listy wyslane w odstepie tygodniowym
z Zytomierza, datowane na 19 stycznia, 26 stycznia, 2 lutego. Wiekszo$¢
z nich ma dwie wersje, brulionowa, ze skresleniami i poprawkami, oraz
kopie w postaci czystopiséw (sporzadzone dwoma charakterami pisma),

5 Ogl. S. Krzeminski w: Wiek XIX. Sto lat mysli polskiej: zyciorysy, streszczenia,
wyjqtki..., red. B. Chlebowski, I. Chrzanowski, H. Galle, G. Korbut, S. Krzeminski, War-
szawa 1906, s. 125—133.
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rowniez miejscami nieczytelne, ale prowadzone starannym duktem pisma.
Wszystkie zawieraja dokladne dane miejsca i czasu sporzadzenia oraz tytuly
o jednakowym brzmieniu: ,,List do Przyjaciela”, bez wskazania osoby Jana
Maja. W ich tresci rowniez zamiast nazwiska czy imienia pojawia sie for-
mula grzeczno$ciowo-towarzyska: ,,Przyjacielu™. Maja one sprawozdawczy
charakter; sa rodzajem dziennika spisywanego w miejscach postoju. Odno-
towana w nich droga przejazdu obejmuje m.in. nastepujace miejscowosci:
Tetylkowce, Krzemieniec, Brykow, Miedzyrzec Ostrogski, Ostrog, Annopol,
Korzec, Zwiahel, Niesiotow, Bielsko, Zytomierz. Duzo tu szczegolow doty-
czacych domoéw zajezdnych i noclegowych, ,traktyerni”, sprawnosci koni
wprzezonych do san lub dwuosobowej bastardy (zakupionej przez Kola-
taja w czasie wyjazdu z Olomunca), niespodziewanych przygod, spotkan
i odwiedzin. Miejscami przybieraja one forme wspomnieniowa, nawigzujac
do wydarzen obrad sejmowych 1791 r. czy insurekcji ko$ciuszkowskiej. Sa
wreszcie namiastka przewodnika turystycznego, gdy autor opisuje miasta
i miasteczka wolynskie, przez ktore przejezdza, konfrontujac ze sobg ich
stan obecny i niegdysiejszy.

Korespondencja z 1807 r. przybiera wiec miejscami forme relacji z egzo-
tycznej podrozy po Wolyniu, mato znanym nadawcy (,,tym krajem pierwszy
razjade”), a zupelnie obcym odbiorcy (,,najdrobniejsze okoliczno$ci tyczace
mojej osoby interesuja Twoja przyjazn”); relacje pisang jezykiem barwnym,
anegdotycznym, mocno zsubiektywizowanym i nacechowanym podmioto-
wodcig autorska, fragmentami sensacyjng, innym zndw razem zartobliwa.
Wyraznie roznia sie miedzy soba listy krzemieniecki i niesiolowski od
zytomierskich. Dwa pierwsze sa znacznie obszerniejsze od pozostalych
i opisuja okoliczno$ci uwiezienia KoHataja oraz przejazdu do Zytomierza.
Watek ,turystyczno-krajoznawczy” zdecydowanie w nich przewaza. Autor
siega po historie wolynskich miasteczek i konfrontuje ich stan terazniejszy,
niewoli rosyjskiej, z czasami $§wietnosci, gdy Polska byla wolna. Pod wzgle-
dem narracyjnym mamy tu do czynienia z dyskursem rozrachunkowym,
miejscami zblizonym do poetyckiej relacji podrozy do Petersburga z 1795 1.
opisanej w Bardzie polskim przez Adama Jerzego Czartoryskiego.

Zkolei wlistach zytomierskich dominuje ,,pisanie t6zkowe”, przypomnie-
niowo-statyczne. KoHataj zatrzymal sie na dtuzej w mieScie gubernialnym,
aby podleczyé¢ swoje zdrowie, stad listy z Zytomierza koncentruja sie na
opisie spotkan z odwiedzajacymi go urzednikami rosyjskimi, rozméw ze
shluzba oraz postepéw prac nad przygotowywana do druku ksigzka.

Listy ,turystyczno-krajoznawcze” sa bardziej émiale, jesli idzie o watek
patriotyczny oraz osobiste urazy KoHataja do zaborcow austriackiego
i rosyjskiego, zytomierskie natomiast bardziej spolegliwe. Swym tonem
moga nawet zaskakiwac uwaznego czytelnika, zwazywszy na fakt, ze pisal
je wspohtworca konstytucji majowej, jeden z najbardziej radykalnych przy-

¢ Rkps Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie 208: Ksiedza Hugona Kotlqtaja listy
pisane w czasie uwiezienia w roku 1807 i Opis Moskwy.
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wodcow insurekeji kos$ciuszkowskiej oraz najwiekszy obok Niemcewicza
wrdg carycy Katarzyny II i kanclerza Franza Marii von Thuguta.

Zasady transkrypcji

Listy Hugona Kolataja do Jana Maja ze stycznia i lutego 1807 r. zachowaly sie w dwoch
wersjach. Ta okoliczno$¢ w znaczacym stopniu umozliwita odczytanie niemal calego tekstu,
zwyjatkiem dwoch wyrazoéw, w miejscu ktorych postawiono nawias kwadratowy z trzykropkiem.

W przygotowaniu do druku korespondencji ksiedza podkanclerzego uwzgledniono
wspoélezesnie obowigzujace zasady ortograficzne oraz interpunkcyjne. Pominieto zwlasz-
cza $redniki, ktorych KoHataj i kopista jego listow zdecydowanie naduzywali. Zmieniono
w stosunku do rekopisow zakres stosowania wielkich i matych liter, zachowujac pisownie
majuskuly w nazwach wlasnych, zaimkach grzeczno$ciowych zwigzanych z osoba adresata,
wyrazach okreslajacych status wladzy (np. Imperator, Gubernator, Rzqd) i nacechowa-
nych osobistym stosunkiem KoHataja do ich tresci (np. Bég, Ojczyzna). Pomniejsze funkcje
urzednicze lub zawodowe (sowietnik, podsedek, podczaszy, kucharz, oficer) zapisano mala
litera. Zastosowano taka pisownie w przymiotnikach lub wyrazeniach z przymiotnikiem, np.
panstwa rosyjskiego (w oryginale: Panstwa Rosyjskiego), poznanski, austriacki, w nazwach
miesiecy i walut, ktére Kolataj konsekwentnie zapisuje wielka litera. W wyrazach obcego
pochodzenia zredukowano podwojne zgloski i podano forme zgodna z dzisiejsza pisownia,
np. affektacyja zmodernizowano na afektacja. Dokonano zmian zapisu niektérych nazwisk
spolszczonych przez autora (Woltaire na Voltaire, Igelstrom na Igelstrém). Stowa, frazy lub
wyrazenia obce wyr6zniono konsekwentnie kursywa (w rekopisie niektére sa podkreslone).
Zmodernizowano zapis wyrazow zlozonych z dywizem (np. vice-gubernator na wicegu-
bernator, po-jezuicki na pojezuicki). Zmieniono konicowki narzednika 1. poj. r. m. i n. oraz
. mn. zaimkoéw i przymiotnikow —em, —emi (tém, mojém) do postaci —ym, —ymi, —imt, —im
(tym, moim). W trosce o zachowanie intonacyjno-brzmieniowego ukladu zdania rekopisu
pozostawiono koncéwke biernika 1. poj. niektérych rzeczownikoéw, np. interesa. Zmoder-
nizowano zapis zaimka mie na mnie. Konsekwentnie usunieto pochylone e (é). Litere x
rozwinieto w grupe ks, np exagerowa¢ (eksagerowac), exuzowal (ekskuzowat). Pisownie
iorazy zmieniono zgodnie z obowiazujacymi dzi§ regulami, np. w wyrazach liberyi, sesyjq,
kolacyi, stancyi, historyi, korespondencyi. Zachowano oryginalng forme kilku stow, ktore
wyszly z uzycia, np. traktyer, postylion.

List I z Krzemienca, dnia 12 stycznia, roku 1807

Przyjacielu’! Po ukonczonej korespondencji mojej, ktéra utrzymywaltem z Toba przez
o$m lat mojej niewoli w Czechach i Morawie®, nie spodziewalem sie by¢ wiecej w przypadku,
abym ja kiedy na nowo rozpoczal w tym samym sposobie i przedmiocie. Obrawszy (nareszcie
rozpoczety) zwlaszceza takowy zycia sposob, ktory zdawal sie upewniac spokojnos$¢ na reszte
dni moich, oddalitem sie od §wiata i jego wielkoSci, zagrzebalem sie w takim zakacie i pro-
wadzilem zycie tak biedne, ze nienawi$¢ nie najdowala nic, czego by mi mogta zazdro$cié.

7 Przyjacielu — Jan Antoni Maj (1761-1831), ksiegarz i wydawca krakowski, wieloletni
przyjaciel KoHataja.

8 o$m lat mojej niewoli w Czechach i Morawie — Kolataj zostal aresztowany
6 grudnia w Radymnie, przewieziony do Przemys$la, a stamtad do wiezienia w Olomuinicu
18 grudnia 1794 r., nastepnie do twierdzy w Josephstadt 10 lutego 1795 r., ponownie do
wiezienia w Olomuncu z 2 na 3 lipca 1798 r.; uwolniony 9 pazdziernika 1802 r. reskryptem
Franciszka II, opus$cil Olomuniec 7 grudnia 1802 r.
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Zemsta nawet i chciwo$é nie miala nic do wydarcia. W tym oddaleniu dzielitem uplywajace
godziny miedzy ksiazki i podagre; ksiazki i pidro skladaly cale moje zatem mienie, podagra
robita przerwe i odmiane w zyciu tak jednostajnym i samotnym. Gdy cialo wystawione byto
na cierpienie?, odpoczywat umysl; gdy ustawaly bole nieznosne, wracalem do prac umysto-
wych i przez nieustanne §leczenie i sedentaryje'® zarabialem na nowe cierpienia. I czegoz
w takim polozeniu zostajacy czlowiek mogt sie wiecej obawiaé? Ojczyzna na zawsze stracona,
majatek niesprawiedliwie wydarty, zdrowie przez tak dluga niewole zrujnowane, podagra
nieuleczona. Ach, Przyjacielu! Kto to wszystko mial nieszczescie wytrzymac i przezy¢, niczego
sie wiecej lekac nie moze. Widoki nawet $mierci nie sg dla niego straszne. Spoglada na ten
zblizajacy sie termin, jak na pozadany koniec tylu uciskow, ktorych od niesprawiedliwo$ci
ludzkiej doznaje, niczego nie zadajac ani sie spodziewajac, niczego sie wiecej nie boi. Zyje,
nie zeby mial upodobanie w tym zyciu, lecz aby nie okazal stabo$ci umystu, iz nie jest zdolny
wytrzyma¢ uciskow, na ktore go natura i ludzie skazali. Nedza przy dobrym sumienia §wia-
dectwie ma swoje przyjemnoSci. Jest to rozkosz, ktdrej nie znaja serca nieprawosécia skazone
lub odurzone pomy$lno$ciami. Stan, w ktérym sie najduje, jest koniecznym wypadkiem
mego przeszlego zycia, ktérego same wspomnienia obudza w sercu moim rzetelng pocieche.
Gdybym dzi$ obfitowal w pomy$lno$é i dostatki, ofiary dla mojej Ojczyzny podjete moglyby
wydawac sie potomno$ci za obtudne, co mnie przed nig usprawiedliwic i zaleci¢ powinno.
Jest ciggle i nieustanne cierpienie od ztosliwych, jest przesladowanie, ilekolwiek ponawia
sie jeszcze sprawa mojej Ojczyzny. Jak tylko albowiem zaczeto mowic o Polsce, popchniety
zostalem na nowo w thum niewyrachowanych wypadkow. Na prozno szukalem spokojnosci;
nie najde jej nigdy w tym zyciu, rzuca¢ musze mdj odludny zakat, opuszczam Tetylkowce,
wyjezdzam do Moskwy, nie zwazajac na zimowa pore czasu, na nieunikniony atak bolesny
podagry, oddajac w rece Opatrznos$ci mdj los, moje zdrowie i zycie. Zadziwi cie pewnie tak
$miale przedsiewziecie, tak daleka, méwia, podroz do starozytnej stolicy panstwa rosyj-
skiego, ktora lezy blisko o sze$¢ stopni szerokos$ci dalej na pénoc od miejsca mego urodzenia
i przebywania terazniejszego, a to jeszcze w porze roku tak ostrej i w stanie zdrowia tak
niebezpiecznym. Przyjacielu! Smialoé¢ i bojazh nie maja miejsca w tym przedsiewzieciu.
Jest to niezbedna koniecznoé¢, ktorej sie poddaé¢ musze. Zaszed! rozkaz Imperatora® Imci,
abym jechal. Wola jego musi by¢ dopetniona. JP. Komburlej*?, Gubernator cywilny wolynski,
przystat do mnie sowietnika'3 Chodorowskiego z swym listem, w ktérym mnie uwiadomit
o zaszlym w tej mierze rozkazie Monarchy. Chodorowski zjechal do Tetylkowic 10 stycznia
w godzine obiadowg; go$¢ nieznajomy i niespodziewany, otoczony licznymi urzednikami
sadu nizszego krzemienieckiego. Oddal mi list Gubernatora. Prozne byly ekskusy** wydobyte
z uwag nad moim zdrowiem. Trzeba bylo okaza¢ powolno$¢ rozkazom, a nawet po$piech do
tej podrozy. Dzien nastepujacy ulozony zostat do wyjazdu. Sowietnik chcial, aby ze mna
jechali dwaj obywatelscy synowie, ktorzy przy mnie bawili. Pozwolil wziaé z soba tylu ludzi,
ile bym ich do mojej potrzebowal wygody, poczta na rano obstalowana.

¢ cialo wystawione bylo na cierpienie — w wiezieniach austriackich KoHataj nabawit
sie wielu choréob; wérdod nich najdotkliwszymi byly: artretyzm, kamica moczowa, szkorbut,
niedowtad prawej dloni, nerwica, bezsenno$c.

o sedynteryja (lac.) — siedzacy tryb zycia wskutek choréb i niedomagan zdrowotnych.

1 imperatora — Aleksandra I, cara Rosji.

2 Komberlej Michal — Grek z pochodzenia, general gubernator wolynski. Jan Duklan
Ochocki wspomina, iz pozyskiwal sobie Polakoéw organizowaniem przyje¢ z grami hazar-
dowymi i pijatyka. ,, Byl to cztowiek zywy, goraczka, charakteru nadzwyczaj nier6wnego
i zmiennego, niespokojny, wiele przy tym majacy przymiotéw dobrych”. Pamietniki Jana
Duklana Ochockiego, z pozostatych po nim rekopiséw przepisane i wydane przez J. I. Kra-
szewskiego, t. 1, Warszawa 1882.

3 sowietnik (ros.) — w Imperium Rosyjskim tytul urzedniczy, stopienr w stuzbie pan-
stwowej, doslownie: radca.

14 ekskusa — usprawiedliwianie, przepraszanie.
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Mimo jednak naglonego do wyjazdu poépiechu, postrzegtem we wszystkim grzeczne
i lagodne ze mna sowietnika obejscie, ktére zachowal az po afektacje. Po upadku mojej
Ojczyzny nigdy tyle razy nie obilo sie o uszy moje imie kanclerza polskiego®, jak wowczas.
Wszyscy inni urzednicy krzemienieccy bardziej jeszcze co do tego nasladowali sowietnika.
Zdawalo mi sie wiec, jak gdybym byl w tym samym stanie, w jakim sie znalazl niegdy$
Juliusz Cezar, gdy zostal pojmany od piratow®. Grzeczno$é w kazdym czasie ujmuje, tym
bardziej, gdy sie jej nie spodziewamy doznawaé. Pierwsze wrazenia, ktore sprawila na moim
umys$le ta nowa scena, przypomnialy mi zaraz dawne Rzadu rosyjskiego z mymi rodakami
obejscie; oczekiwalem wiec podobnego. Szczeécie dla mnie, iz sie to stalo pod panowaniem
Aleksandra I. Jego pelne ludzko$ci serce, cho¢ dawalo sie skloni¢ do tego, abym jeszcze
cierpial bez zadnego przewinienia, nie dozwolilo wszelako, abym cierpial z obelga. Czyz
nie do$¢é jest dla czlowieka wiekiem nachylonego, tylu nieszczesliwosciami uci$nionego, od
podagry dreczonego, aby byt przeniesiony blisko pod 56 stopien szeroko$ci péinocnej, aby
odby} tak dluga podroéz w czasie trwajacej choroby i w porze zimy najtezszej? Jezeli jakie
widoki polityczne sklonily tak dobrego Monarche do wydania tego niespodzianego rozkazu,
mial on tyle ludzkoSci, iz te potrzebe chcial mieé ostodzona tagodnym ze mng obejéciem.
Tak ja sobie wnosze. Wszelako pisze Ci tylko o moich pierwszych uczuciach, czas dopiero
przekona mnie najlepiej, na czym sie ukonezy ta scena, ktorej pierwsze otwarcie nie wydaje
sie tyle okropne, ile sobie wielu wystawiaé moze.

Nie przewidujac nigdy potrzeby tak dalekiej podrézy, nie bylem do niej przygotowany.
Mialem starg bastarde?, ktora kupitem w Olomuricu, wyjezdzajac z niewoli i ta sie obchodzi-
tem okoto domu. Byt to pojazd zupekie zrujnowany. Dwaj moi lokaje po skonczonym roku
nie dostali jeszcze nowej liberii, a przeszloroczna nazbyt podarli; nie mieli nawet futer na
droge. Ja, zyjac w niedostatku, nie bylem podobnie w nic opatrzony, na wszystkim mi prawie
zbywalo. Caly za$ mdj zapas skladal sie z 29 dukatow. Mimo czego musialem opuscic zacisze,
w ktorym ukrywala sie moja nedza, musialem wyjs¢ na scene wielkiego Swiata i udawac na
nowo kanclerza polskiego w oczach tych, ktorzy sie¢ naigrawali z zguby mojej Ojczyzny. Czas
byl krotki, abym sie moégt udaé do pomocy zyczliwych mi przyjaciol, ktérych miatem bardzo
matlo, a od ktérych w takim stanie moich rzeczy trudno bylo wymagacé jakiego wsparcia. Nie
przewidujac owszem dalszych wypadkow, nie sadzitem nawet rzecza bezpieczng zglaszaé sie
do nich. Przetozytem wiec to wszystko przytomnemu sowietnikowi. Powiedzialem mu, ze
jezeli Rzad nie wyznaczy dla mnie funduszu do zycia, nedza moja przyjdzie do najwyzszego
stopnia, gdyz opuszczajac dom, a nie majac zadnego opatrzenia w pieniadzach i rzeczach
do wygody potrzebnych, nie jestem w stanie odby¢ tej podrozy nawet do Zytomierza. Ale
sowietnik staral sie zaspokoi¢ moja w tej mierze troskliwo$c¢, wystawiajac najlepsze na przy-
szloé¢ widoki, bylem tylko do Zytomierza zajechal. — Ulozy wszystko Gubernator — rzekt do
mnie — co tylko do mojej wygody bedzie potrzebne. Zjechawszy tam, zajade prosto do domu
sowietnika, gdzie mnie zaraz Gubernator odwiedzi, wszystko, co sie tyczy moich wygod
urzadzi. Sama za$ okazana powolno$¢ w wyjechaniu $ciagnie najlepsze dla mnie skutki.

5 kanclerza polskiego — Kolataj zostal mianowany podkanclerzym koronnym
w 1791 1., po uchwaleniu konstytucji majowej. Petniac te funkcje urzednicza, odpowiadat za
mniejsza kancelarie panstwa. Zakres jego kompetencji byt praktycznie taki sam jak kanc-
lerza wielkiego.

16 Juliusz Cezar, gdy zostal pojmany od piratéw — w roku 75 p.n.e. Cezar, ply-
nac na Rodos na studia, zostal porwany przez piratow. Obruszy! sie, gdy ustyszal cene 2—3
talentéw, jaka ustalili porywacze za wykup, uznajac ja za zbyt niska i niegodna jego osobys;
zaproponowat 50 talentéw. W niewoli Cezar zachowywal sie jak mentor swoich wrogow,
krytykujac ich, udzielajac rad i zyciowych wskazowek. Ostrzegl ich tez, ze po wyjséciu na
wolno$é powywiesza ich wszystkich na krzyzach, co rozbawito stuchaczy. Obietnicy jednak
dotrzymatl. Niedlugo potem zotierze rzymscy popodrzynali gardla porywaczom, a najbar-
dziej okrutnych powywieszali wzdluz drogi do Miletu.

7 bastarda, basztarda (fr.) — kareta dwuosobowa.
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Imperator Im¢. wyznaczyt mi pensje dozywotnia, stosowna do wygodnego utrzymania sie
mego w terazniejszym polozeniu. Do czego za$ moze mnie uzy¢, to dopiero czas odkryje.

Nie zadatem ja nigdy pensji dozywotniej ani tym bardziej zadnych na przyszlosé wido-
kow. Moja troskliwo$é na tym jedynie konezyla sie, abym miat zy¢ z czego w tym czasie,
kiedy mi zostana przeciete wszelkie inne §rodki. Biorac wszelako miare z grzecznego listu
Gubernatora, ktory mi wole Panujacego objawil, znajac oraz mojg niewinnos¢ i widzac, iz
Rzad uwazal ten ze mna postepek za potrzebny w jakich$ politycznych widokach, ktore
wkrotce moga sie ukonczyé. Wierzylem na po6l przynajmniej o§wiadczeniom sowietnika,
ktory na wieksze moje przekonanie okazal mi nawet instrukcje od Gubernatora sobie dana,
gdzie mial wlozony obowiazek, aby ze mna jak najgrzeczniej i z przyzwoitym obchodzit sie
uszanowaniem. — I moznaz czego niepomys$lnego spodziewac sie po takowych zaleceniach
— rzekl do mnie. — Trzeba, owszem, by¢ dobrych mysli i ufaé, ze to na dobre wyjdzie.

Przyjmowatem ja dobrze te jego o§wiadczenia, ale razem stawalo mi na mysli, ze takowe
grzecznoéci by¢ moga podobne do pozlacanej pigutki, ktoéra ukrywa w sobie niesmak i gorycz,
a ktora koniecznie potknaé trzeba.

Przywolalem do siebie p. Michata Szymanskiego. Opowiedzialem mu, o co idzie, zalecilem,
aby sie wybieral w droge. Nie zwazajac na wszystkie niepodobienstwa, dodalem, ze i on musi
ze mna jecha¢ do Zytomierza, czyli za$ dalej wolno mu bedzie nie odstapié¢ mnie w tej drodze,
tego sobie zycze, ale sie lekam, aby mnie nie znaglono rozstac sie z nim na zawsze. Toz samo
oéwiadczylem i panu Sewerynowi Dubieckiemu, iz jest rozkaz, aby jechat ze mna do Zytomierza;
co za$ dalej ma wypas¢, dopiero Gubernator na miejscu objawi. Oddawszy gorliwo$ci pana
Szymanskiego wybranie sie w droge co do potrzeb i wygod, prositem go, aby wzigl ze mna moje
dzielo, okolo ktérego poprawy wlaénie zaczalem pracowac®; a jezeli bedzie mozna, geografie
Strabona®, Ptolemeusza®, atlas encyklopedyczny, dziela Bailly?' i pierwszy tom BuffonaZ.

Dawszy te dyspozycje i spu$ciwszy sie we wszystkim na tego cnotliwego mlodzienca,
reszte dnia przepedzitem na obcowaniu z mymi domownikami. Jednych trzeba bylo odprawic
iuspokoi¢, drugim ubezpieczy¢ ich byt na czas mego oddalenia, innym poruczy¢ moje i mego
synowca interesa, wszystkich za$ cieszy¢ i tzy ich obcieraé. Noc przepedzitem bezsenna. Napi-
salem stow kilka do mego szanownego przyjaciela, podczaszego Piotrowskiego, zegnajac go
ipolecajac mu moje biedne interesa. List za$ ten oddalem na rece JP. Szmyta, ktéry wlagnie
znajdowat sie u mnie gdy sowietnik nadjechal i nie chcial mnie odstapié¢, az do momentu
mego wyjazdu. Godziny ranne dnia nastepujacego uplynely na pakowaniu pojazdu, a po
wezesnym obiedzie, pozegnawszy moich domownikéw, zasmucony ich }zami, wyjechatem
do Krzemienica moja stara bastarda z dwoma lokajami w podartej liberii, z pp. Szymanskim
i Dubieckim, nie majac na cala te droge i na wszystkie moje potrzeby tylko 29 duk[atow].

Ach, Przyjacielu! Nigdym zywiej nie uczul tej prawdy, ktora napisalem w mojej odpo-
wiedzi Sewerynowi Rzewuskiemu?? o r6znicy pana od czlowieka majetnego. Ub6stwo

8 dzielo, okolo ktérego poprawy wlasnie zaczalem pracowaé — Rozbior kry-
tyczny zasad historii o poczqtkach rodu ludzkiego.

v geografie Strabona — Strabon (ok. 63 p.n.e. — 24 n.e.), grecki geograf i podréznik,
autor najwazniejszego dziela geograficznego starozytno$ci: Geographica hypomnemata
w 17 ksiegach.

20 Ptolemeusza — Klaudiusz Ptolemeusz (ok. 100 — ok. 168), grecki uczony; tu mowa
o jednym zjego wazniejszych dziet — Geografii, znanej tez jako Nauka geograficzna lub Wstep
do geografii.

2 dziela Bailly — Jean Sylvaian Bailly (1736-1793), napisal wiele prac z zakresu astro-
nomii i historii astronomii; nie wiadomo wiec do konca, o ktérych wspomina Koltataj.

22 pierwszy tom Buffona — mowa o najbardziej znanym dziele Georgesa-Louisa
Buffona (1707-1788), liczacej 44 tomy Histoire naturelle, générale et particuliére, wydanej
w latach 1749-1788.

23 odpowiedzi Sewerynowi Rzewuskiemu (1743-1811). Ma tu chyba na mys$li
Koltataj Uwagi nad pismem, ktére wyszto w Warszawie, z drukarni Dufourowskiej, pod
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posuniete az po nedze sklada teraz cala ozdobe mego zycia. Wychodze na scene $wiata jak
pan ubogi, przeze mnie niegdy$ opisany. Kt6zby byl pomys$lal, ze wowczas moja przyszla
opisywalem postaé! Nic mnie to wszelako ani smuci, ani wstydzi; odmienia sie tylko scena
w teatrze mego zycia. Ja wszelako jestem tym samym aktorem. Rola moja jest zawsze
jedna, to jest cierpieé dla Ojczyzny coraz w inny sposob. Ja mysle, ze jezeli jeszcze bedzie
kiedy mowa o jej wskrzeszeniu, choébym juz nie zyl, prochom nawet moim w spokojnoéci
nie bedzie mozna pozostac.

Przybywszy do Krzemienca, stanatem u horodniczego*¢, skad zaczynam do Ciebie pisaé
i pragne Ci wiernie donosi¢ o dalszej mojej podréozy. Gdyby mi zdrowie wystarczyto i umyst
wesoly sprzyjal, rad bym Ci pisaé w sposobie Sterna25, ale moje przeznaczenie jest insze.
Trudno robic igraszke z wypadkow tak smutnych, a zarazem tak powaznych. Ja, ktory gram
pierwsza role w tej osobliwej scenie, wykonywam wole Aleksandra I, z postuszenstwem
i wdzieczno$cig, bo mu winien jestem oswobodzenie moje z niewoli austriackiej. Ci, ktorzy
mnie otaczaja z woli Rzadu, zachowuja sie wzgledem mnie z takim uszanowaniem, jakiego
od nich nie wymagam ani sie nawet nie spodziewatem.

W Krzemiencu rozstalem sie z sowietnikiem Chodorowskim. On pojechal do Radziwil-
lowa, mnie przydano w dalsza podréz Batorskiego, czastnego prystawe?® krzemienieckiego.
W domu horodniczego zastalem wszystkie dla siebie wygody i uprzejme przyjecie. Zbiegli
sie do mnie przyjaciele, aby mnie ogladali i pozegnali. Smutny to byt widok, ale bardzo
przyjemny dla serca czulego. Wdziecznosé nakazuje mi wypisaé ich imiona. Z liczby akade-
mikow byli trzej bracia Jarkowscy, Mirowski, z liczby obywateli Jan Chobrzyniski, podsedek
ziemski?” krzemieniecki; inni, zastraszeni pewnie nadzwyczajnym wypadkiem, lekali sie
do mnie zblizy¢, bo nie pojmowali, ze cztowiek zupelnie niewinny moze by¢ ofiara widokow
politycznych, choé nie dal najmniejszego powodu, aby o jego cnocie powatpiewano. Prze-
pedzitem wiec ten wieczdr bardzo przyjemnie i pozegnalem tych szanownych przyjaciot
w takim uczuciu, jakie sie nalezy tak zacnym ludziom, ktérych albo nierychlo kiedy, albo
nigdy wiecej nie mialem ogladac.

Antoni Jarkowski znal dobrze stan interes6w moich, zaczem nic mi nie moéwiac, zebrat
co mogl napredce pieniedzy i ofiarowal je dla mnie w rece p. Michala Szymanskiego, ktory
blizej zatrudnial si¢ moimi potrzebami i gospodarstwem. Skladka ta byla nastepujaca:
Antoni Jarkowski dal rubli 100, Wojciech, brat jego $redni, rubli 100, Pawel Jarkowski rubli
30, profesor Mirowski rubli 15, pan Januszewski rubli 15 — o czym dowiaduje sie w tym
momencie, kiedym juz tych moich przyjaciol pozegnal i kiedy ten list konicze. Latwo sobie
wyobrazisz, ze ulozona summa nie wyprowadzala mnie z klopotu o potrzebny zapas na tak
daleka podroz, bo cho¢by Rzad opatrywal wszystkie moje potrzeby, jak mnie zapewniono,
wypadalo wszelako mie¢ jaki grosz na nieprzewidziane wypadki. Nikt sie przeciez nie nalazl,
ktory by te potrzebe uczul, procz wyz[ej] wyliczonych akademikéw. Nie zadalem ja wprawdzie
od nikogo tej ofiary, ale sie jej nie spodziewalem i od tych szanownych przyjacidl, znajac
zwlaszcza, ze ich dochody ledwie codziennym wystarczaly potrzebom, osobliwie przy takiej

tytutem Seweryna Rzewuskiego, hetmana polnego koronnego, O sukcesji tronu w Polsce
rzecz krétka, Warszawa 1790, lub tez niedrukowana powies¢, powstalg ok. 1789-1790, pt.
Tron dla préznej powagi, szlachta dla poddaristwa.

24 horodniczy (ros.) — urzednik miejski w prowincjach Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
ktorego obowiazkiem bylo pilnowanie zamkow stolecznych; starosta grodowy — nazwa
pochodzi od stowa horod, oznaczajacego zamek obronny.

25 sposobie Sterna — mowa o Laurence Sternie (1713—-1768), autorze Podrézy senty-
mentalnej przez Francje i Wiochy oraz ,najdziwniejszej ksiazki $wiata”, niedokonczonej
powiesci Zycie i mysli Tristama Shandy.

20 ezastnyj prystaw, ros. yacmuuiil npucmas — funkcjonariusz sadowy (policyjny)
miejski w dawnej Rosji.

7 podsedek ziemski — zastepca sedziego ziemskiego, wchodzacy wraz z sedzig i pisa-
rzem ziemskim w sktad kompletu sadowego.
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roku drogo$ci. Uczynili oni bardzo wiele z swej strony, nade wszystko za$, iz mi dali poznac,
ile ich obchodzi stan mego polozenia, w ktérym sie najdowalem. Przyklad ich dobroczynno-
$ci widocznie przekonywa, iz aby by¢ cnotliwym, nie trzeba byé bogatym, trzeba tylko zna¢
i czué, co jest winien czlowiek czlowiekowi w pewnych zdarzeniach. Moje polozenie, czas
przytomny, sposob, jaki obrali, i stan ich mierny czynig bardzo szacowna ich ofiare w oczach
moich. Nigdy jej nie zapomne.

Poniewaz odjazd moj przestrasza wszystkich Polakow, a taskawe postepowanie ze mna
Rzadu tutejszego zadziwia samych nawet Rosjanow, przeto choé¢ powod mojej podrozy jest
bardzo widoczny, musze ci wszelako i o tym slow kilka napisaé, bo jeden wypadek moze
by¢ wielorako od r6znych oczéw widziany, tym bardziej od réznych gltéow pojmowany.
Nie bede ja wdawal sie w zadne tlumaczenie terazniejszych w polityce wypadkow. Uwagi
moje co do tego punktu zostawiam innym okoliczno$ciom mego zycia lubo innemu piéru.
Opisze ci tylko moje wlasne polozenie, w jakim znajdowalem sie teraz. Francja trudnym
do uwierzenia sposobem w kilkunastu dniach ztamala cala potege pruska. Teatr wojny
przeniost sie zbyt predko do Polski, a zatem zblizyt sie ku granicom rosyjskim. Wszystko
to zapowiadalo nowe sceny, na ktore poczciwi wystawieni by¢ mieli: albo przez gorliwo$é
wlasna, albo przez podejrzliwoé¢ terazniejszego Rzadu. Co do mnie, od potowy pazdzier-
nika roku zesztego zaczatem cierpie¢ podagre, ktorej atak bez poroéwnania byl ciezszy niz
zwyczajnie lat innych. Gdy te nowiny zaczely nas dochodzié, cieszytem sie, ze mnie Opatrz-
noé¢ ta choroba dotknela, i méwilem: — Cierpie wiecej niz dawniej, ale stan tak bolesnej
choroby zastoni mnie pewnie od podejrzliwosci i nienawisci. Wypadki wojenne nastepowaly
po sobie zbyt szybkim krokiem. Wkrotce przecieta zostala komunikacja listowna miedzy
naszym krajem i Galicja. Bajki i niepewne powiesci zastepowaly wiadomosci o sgsiedzkich
wypadkach, ktore wszelako mato mialy przystepu do mego odludnego zacisza. Przeciez
kapitan sprawnik?® powiatu krzemienieckiego zaczat mnie czesto odwiedzaé, ktory przed-
tem nie wiedzial nawet, jak sie drzwi odmykaly w moim domu. Pojmowatem ja dobrze, co
sie to znaczylto. Pochlebialem sobie jednak, ze stan mego zdrowia zdota mnie zastonié¢ od
wszelkiej podejrzliwosci i ocali moja spokojnoéc. Sasiad zyczliwy dowiedzial sie w Zasta-
wiu®9, iz zaczeto gadac, jakobym wyjechal sekretnie do Warszawy. Wlasnie ta pogloska
miala sie rozej$¢, kiedy general Essens®, Gubernator wojenny, przejezdzal przez rzeczone
miasto. Ta zlosliwa czy lekkomy$lna bajka zasmucila mnie niepomatu. Uwazalem jg jak
umys$lnie rozsiang, azeby Rzad nie ufal memu biednemu zdrowiu. Od tego wiec momentu
oczekiwalem wérod bojazni na te wypadki, ktoérych doznalem na dniu wezorajszym. Oto
jest przyczyna mojego wyjazdu do Moskwy.

Z}osliwi Polacy przypomnieli Rzadowi, ze bylem niegdy$ obronca mojej ojczyzny.
Rozglosili umy$lnie nowine, jakobym i teraz opuécil Wolyn na glos nowego w Wielkiej
Polszcze powstania3t. Osadzono wiec za rzecz potrzebna, aby sie ubezpieczyé przeciw
mnie, uwozac z kraju, ktory takze byl niegdys$ Polska. A tak sprawdzilo sie na mnie owo
rosyjskie przystowie: b[iJez winy winowat. Moje teraZniejsze uczucia uniewinniaja przede
mng samym postepek Rzadu rosyjskiego, z niepoczciwos$cia za§ moich spolrodakéw nie
dopiero jestem oswojony.

28 kapitan sprawnik, isprawnik ziemski (zwany tez kapitanem) — urzednik wybierany
przez szlachte, ktory w Rosji za panowania Katarzyny II stal na czele powiatu (ujezdu);
ziemscy isprawnicy wraz z asesorami tworzyli nizszy sad ziemski (organ administracyjno-
-policyjny).

29 Zaslaw — jeden z najstarszych grodéw wolynskich, wspomniany w kronice Nestora
(1100) jako wlasnos¢ wnuka Jarostawa Madrego — Dawida Igorowicza. W XVIII wieku Zastaw
byl drugim co do wielko$ci, po Dubnie, miastem Wotynia.

3o Essen Iwan Nikolajewicz (1759-1813) — general rosyjski, urodzony w Estonii, walczyt
z Polakami w wojnie 1792, a w 1807 r. wzial udzial w bitwie pod Ostroleka.

sinowego w Wielkiej Polszcze powstania — podczas wkraczania armii francuskiej
do Wielkopolski jej mieszkancy powstali zbrojnie przeciw wojskom pruskim (1806-1807).
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Poczta juz zaprzezona. Wyjezdzam z Krzemienca. Ciebie, szanowny Przyjacielu, zegnam,
zareczajac, iz jezeli sie najde w stanie i zdolnoSci pisania, nie omieszkam donosi¢ Ci o sobie
i dalszych wypadkach mojej podrozy.

List IT X. H. Kolataja do Przyjaciela, z Niesiolowa,
dnia 14 stycznia 1807 roku

Dotrzymuje mego przyrzeczenia. List ten pisze z Niesiolowa. Odbierzesz go z poczty
zwiahalskiej?? i przekonasz sig, ze choé jade z woli Rzadu, cho¢ mam do[b]ranego oficera
do oplacania przepraw i ulatwiania wygod podroézy, przeciez nie jestem w takiej niewoli,
abym nie mog} pisa¢. Donosze Ci wiec o mojej podrozy, wiem albowiem, ze najdrobniejsze
okolicznosci tyczace mojej osoby interesuja Twoja przyjazin. W Krzemiencu doznawalem
wielkich grzecznoS$ci horodniczego. Nie puscil mnie bez $niadania, uczestowal moich ludzi
az po zawrot glowy. Straciwszy oni przytomno$¢ w postudze, zapomnieli mojej laski, ktora
wyjezdzajacy osobnymi saniami czesny przystawa z P. Sewerynem Dubieckim wzieli z soba.
Nieuwazny Dubiecki bijac konie pocztowe, zlamat te laske, o czym dowiedzialem sie w Bryko-
wies3, gdy konia przeprzegano na poczcie, co mnie bardzo zasmucito. Zadziwi Cie podobno,
gdy przeczytasz, ze tak bagatelny przypadek mogt mnie o smutek przyprawic¢. Musze co wiec
opisa¢ cala historie tej nieodzalowanej laski.

W roku 1791 dnia 3 Maja, gdym sie gotowat ze wszystkimi poczciwymi do ogloszenia
nowej Konstytucji dla calego narodu polskiego i gdy wchodzitem do Senatu na te pamietna
w dziejach naszego narodu sesyja, przyjaciele ostrzegali mnie, abym sie mial na ostroznosci
od partii Branickiego3+, ktéra najwiecej odgrazala sie na mnie. W stanie moim duchownym
nie moglem mie¢ zadnej przy sobie broni, lecz postrzeglszy w reku Pieniazka, obywatela
sandomierskiego, mnie dobrze zyczliwego, kij sekaty, jakich podéwczas zaczeto uzywac,
prosilem go z uémiechem, aby mi ten kij ustapil, moéwiac, ze gdzie idzie o szczeScie catego
narodu, nie wypada niczego sie lekaé. Procz tego czlowiek stanu mego nie moze nosi¢ zadnej
broni, a cala jego obrona zalezy na poczciwym postepowaniu. Ci, ktorzy beda broni¢ nowej
Konstytucyji, nie zaniedbaja pewnie bronié¢ i mojej osoby. Moja powinno$¢ jest byé przy
Tronie. Zebym jednak nie zdawal sie gardzié przestroga, biore ten kij z rak przyjaciela.
Jezeli nie do obrony, zda mi sie on do podpory nég, podagra ostabionych. Pieniazek dat
mi swoj kij, z ktorym wszedlem do Senatu i stanalem za krzestem kréolewskim, czekajac
na gotowos$é, abym podal Ewangelia pokoju, na ktorej Krolss mial wykonaé przysiege na
nowa Konstytucja.

Sesja odbyla sie najspokojniej z rozrzewnieniem catej powszechno$ci, a na pamiatke
zapowiedzianego niebezpieczenstwa i tak $wietnego wypadku zachowalem te laske, postano-
wiwszy nigdy jej nie opuszczaé na reszte dni moich. Gdy mnie Kr6l nominowal zaraz potem
na podkanclerzego koronnego?®, laska moja doznala takze odmiany swego losu. Kazalem ja
pieknie w ztoto oprawic i dalem w tym miejscu, gdzie si¢ na niej podpiera¢ zwyklem, napis

32 zwiahelskiej, Zwiahel — miasto polozone na poludnie od Zytomierza, nad
rzeka Stucz. Od 1796 r. Nowogrdd Wolynski; te nazwe wprowadzono ukazem Katarzyny I1.
Do tego roku wilascicielami Zwiahela byli Lubomirscy. Rzad rosyjski przez gen. Tymote-
usza Tutolmina odkupit Zwiahel od wojewody kijowskiego Protazego Antoniego Potockiego
(1761—1801), meza Marianny Lubomirskiej, chcac utworzy¢ z niego miasto gubernialne,
czego ostatecznie zaniechano.

33 Brykow — wie§ w powiecie Nowogrod Wolynski, gminie Korzec.

34 partii Branickiego — mowa o stronnictwie hetmanskim, na czele ktorego stali
Stanistaw Szczesny Potocki, Franciszek Ksawery Branicki i Seweryn Rzewuski.

35 krol — Stanistaw August Poniatowski (1732-1798).

3¢ Gdy mie Krol nominowal zaraz potem na podkanclerzego koronnego.
Zob. przypis 15.
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nastepujacy: Socius meus die 3. Maji 1791%. Jakoz od owego czasu zawsze j3 nositem przy
sobie w calym ciagu przebywania w Saksonii, podczas powstania 1794 roku, a nawet w nie-
woli austriackiej. Przybywszy z niewoli na Wolyn, a czujac sie coraz bardziej ostabionym,
postanowilem napisa¢ testament, aby mnie kiedy $mier¢ nie zastala nieprzygotowanego,
zwlaszcza gdym widzial, iz majatek moj zatrzymany od Rzadu austriackiego nie moze by¢
tak predko odzyskany, jak sie z poczatku spodziewalem. Tym tedy testamentem legowa-
lem moja laska Janowi KoHatajowi, najstarszemu memu bratu, obligujac, aby byta wiernie
chowana w reku najstarszego z jego potomkow, poki tylko stanie naszego imienia. Ta tedy
laska, ktora miala by¢ §wiadkiem najprzyjemniejszego w mym zyciu wypadku, dnia Trze-
ciego Maja 1791 roku nawet po mojej $mierci, zlamana zostala w poczatku tej drogi, przez
lekko$¢ i nieuwage mlodego czlowieka, ktory nawet tej straty nie czul i nie pojmowal, jak
wielka zrobil mi przykrosé.

Wieczor nadchodzil, gdym ruszyt z Brykowa, skad zaczynal si¢ kraj zupelnie mi nieznany.
Nie moglem mu sie przypatrywac, widzialem tylko, ze z okolic Krzemienca jest najbardziej
gorzysty. Podroz ta zdawata mi sie zbyt dtuga i uprzykrzona, najwiecej pewnie dla poniesio-
nej straty, nad ktoéra zamys$lony przebiegalem wstecz historia mego zycia i mojej Ojczyzny,
a glebokie zamyslenie moje ledwie przerwane zostalo, gdy w p6Znej nocy wjechawszy do
Kuniowas®, zatrzymatl sie pojazd i powiedziano mi, ze w tym miasteczku trzeba nocowac.
Zaczem wysiadajac z pojazdu, polozylem koniec moim mys$lom, zwracajac uwage na nie-
trwatoé¢ rzeczy ludzkich, wydobyta z straty mojej ulubionej laski.

Prozno czlowiek obiecuje sobie, iz go przezyje dtugo pamie¢ poczciwych dziel jego.
Rzeklem do siebie: Wszystko jak sen przemija. Przezytem moje dziela. Patrzytem na ich
upadek. Moja nawet laska nie mogta dotrwac¢ do konca zycia, zapewne juz krotkiego. Dobrze
wiec powiedzial Salomon: Vanitas vanitatum et omnia vanitas®. Lepiej wiec przeto zosta-
wié potomnosci sad o naszych postepkach, jak zasadza¢ ich pamieé na stabych i kruchych
pamietnikach, ktore zawsze sa owocem naszej proznosci.

Moja mlodziez zaczeta sie krzataé¢ okoto kolacji, a poniewaz kucharz zonaty nie chcial
sie odwazy¢ jechac za zona w tak daleka podroz, przeto pierwszy raz w zyciu jadtem kolacja
sporzadzona przez Zydowke. Przeciez zdawala sie byé bardzo smaczna, jadlem ja z apetytem.
Juz bytem w 16zku, kiedy sowietnik Chodorowski dogonil mnie poczta, a wypiwszy pare
filizanek herbaty, odjechal na cala noc do Zytomierza.

Dnia 13 stycznia ruszylem w daleka podrdz, a przejechawszy Miedzyrzec Ostrog-
ski4°, zblizylem sie predko do samego Ostroga+, niegdy$ stolecznego miasta Wielkiego
Majoratu+?, ktory zafundowal dla swego imienia najbogatszy polski magnat w roku 1609.
Ksiazeta Ostrogscy malo wprawdzie styna w historii polskiej, ale bardzo wiele znacza
w historii ko$cielnej obrzadku ruskiego. Byli oni przychylni dla mego domu, osobliwie
za$ Anna z ksigzat Ostrogskich Chodkiewiczowa4, hetmanowa W. Ks. Litew. Nie masz
juz tego imienia ani ich ordynacji. Od Lubomirskich przeszla ona do Sanguszkéw. Janusz

37 Socius meus die 3. Maji 1791 — M6j wspoélnik dnia 3 maja 1791.

38 Kuniéw — miasteczko miedzy Krzemieficem a Ostrogiem, w czasach pierwszej Rze-
czypospolitej nalezato do posiadtosci Jabtonowskich.

39 Vanitas vanitatum et omnia vanitas — Marno$¢ nad marno$ciami i wszystko
marno$¢ (Koh 1,2 BT).

4 Miedzyrzec Ostrogski — niegdys miasto, obecnie wie§ na Wolyniu, 3 km od Ostroga.

4 Ostrog — jeden z najstarszych grodow Wolynia nad rzeka Horyn przy uj$ciu Wilii;
wlasno$é¢ m.in. Ostrogskich, Zastawskich, Wisniowieckich, Sanguszkoéw, Jabtonowskich.

4 stolecznego miasta Wielkiego Majoratu — wlasciciel Ostroga ksiaze Janusz
Ostrogski utworzyt w roku 1609 najwieksza w Rzeczypospolitej ordynacje, sktadajaca sie
7 24 miast i zamkow.

43 Anna z ksiazat Ostrogskich Chodkiewiczowa (1600-1654) — zona hetmana
wielkiego litewskiego Jana Karola Chodkiewicza, ufundowata w Ostrogu ko$ciél wg projektu
Benedykta Molli i kolegium jezuickie; prowadzila ascetyczne i pobozne zycie.
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ksiaze Sanguszko#, marszatek W.Ks.L., to wielkie panstwo, ktére wyréwnywato bogactwy
irozlegloscia jakiemus elektorstwu niemieckiemu4s, rozdzielil miedzy najbogatsze familie
kraju naszego. Ostrog dostal sie w cze$ci Jabtonowskiemu, w cze$ci Matachowskim4®. Panem
tego miasta jest teraz Karol ksigze Jablonowski®. W poréwnaniu do innych miast wolynskich
Ostrog lezy w pieknym potozeniu; nad rzeka jest do$¢ obszerny i ludny, wszelako ludno$¢
jego skladaja sami prawie Zydzi. Starozytny zamek i cerkiew sa zupelnie zrujnowane. Ruiny
wydaja z daleka gmach okazaly i strukture zupekie gotycka. Pan terazniejszy mieszka w domu
drewnianym, a gust jego nasladuja zupelnie mieszkancy miasta. Wida¢ tam gdzieniegdzie
murowane domy, albo rozwalone, albo Zle utrzymywane, cate za$§ miasto jest drewniane.
Najokazalszy gmach w calym Ostrogu jest bardzo wielkie kolegium pojezuickie, ktére Komisja
Edukacyjna nadala bazylianom#, a Rzad terazniejszy wyrzuciwszy stamtad unickich mni-
chéw, osadzit Blachaczesnych Cinéw i stolice biskupa wyznania panujacego na cala gubernie
wolyniska#. Przy tym monastyrze znajduje sie teraz liczna szkota mlodziezy tego wyznania,
osobliwie synéw ksiezych, ktérym nie wolno jest indziej bra¢ edukacji.

Ostrog tedy i kolegium pojezuickie wystawia dla mys$lacego obraz niezliczonych odmian
i nietrwalo$ci ustanowien ludzkich.

Moj oficer obstalowals® dla mnie obiad, jak powiadal, u traktyeras'. Przywieziono mnie
przed dom murowany, ale pusty. W samej rzeczy wysiadlem do bardzo obrzydliwej pustki,
gdzie Zyd byl traktyjerem. Obiad nie wyréwnywal smakiem i ochedéstwems? kolacji w Kunio-
wie, wszelako jadlem go z apetytem, a po obiedzie w dalsza udalem sie droge. Niestalo$¢
rzeczy Ostroga i kolegium pojezuickiego przypominata mi przypadek mojej laski; dtugo
jeszcze i trudno bedzie o niej zapomniec.

Zblizajac sie do Annopolas? postrzeglem palac ksiecia Stanistawa Jablonowskiegos¢,
tyle niegdy$ zachwalany z swej okazatoséci. Moze ten dom jest bardzo wygodny wewnatrz,

44 Janusz Aleksander ksigze Sanguszko (1712-1775) — ostatni ordynat ostrogski,
miecznik litewski, marszalek nadworny litewski.

4 elektorstwu niemieckiemu — marszalek Sanguszko, hulaka i utracjusz, dokonat
w 1753 1. tzw. transakeji kolbuszowskiej, dzielac ordynacje ostrogska pomiedzy kilka domow
magnackich oraz szlachte, co poczytano za jeden z najwiekszych skandali polityczno-dyplo-
matycznych w XVIII wieku.

4 Ostrog dostal sie w czesSci Jablonowskiemu, w czes$ci Malachowskim
— zgodnie z umowa kolbuszowska Ostrog stal sie¢ wlasno$ciag Matachowskich, a nastepnie,
w 1775 r., Jablonowskich. Stanistaw Malachowski swoja cze$é miasta sprzedal w roku 1793
Tadeuszowi Czackiemu. W 1795 r. Rosjanie dokonali konfiskaty miasta. Dostalo sie ono
generalowi Iwanowi Fersenowi. Juz jednak w 1796 r. Czacki odzyskal swa wlasnoéc¢iw 180o1r.
sprzedal ja Dymitrowi Jablonowskiemu.

4 Karol ksiaze Chodkiewicz (1768-1841) — syn Dymitra, scalil Ostrog; w poblizu
starego, zniszczonego zamku wybudowal dwor z pieknym egzotycznym ogrodem.

4 kolegium pojezuickie, ktére Komisja Edukacyjna nadala bazylianom — po
kasacie Towarzystwa Jezusowego gmachy, zbiory naukowe po zakonnikach rzymskoka-
tolickich przekazano bazylianom. Po 1794 r. zostali oni przeniesieni do Hoszczy, a mury
pojezuickie oddano duchownym prawostawnym. Przez pewien czas rezydowal tu biskup
Barlaam (a nastepnie biskup Stefan Romanowski) i dzialalo seminarium.

4 Bltachaczesnych Cinéw — $wietobliwych urzednikéw zwiazanych z biskupstwem,
blagoczinnyj to w rosyjskiej prawostawnej Cerkwi XVIII wieku pomocnik biskupa.

5° gbstalowal — tutaj: zamowil.

st traktyera (niem.) — garkuchnika, wlascicielka baru.

52 ochedéstwem — czystos$cig, kulturg podania.

53 Annopol (Glinnik) — miasteczko potozone na wschod od Ostroga, przez ktore prze-
chodzila droga pocztowa do Zytomierza.

54 Stanislaw Pawel Jablonowski (1762-1822) — general major od 1783 r., posel na
Sejm Czteroletni z wojewddztwa wolynskiego.
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ale jego struktura wcale nieokazala, bez zadnych prawidel dobrej architektury, w guscie
zupelnie niemieckim. Ma on na sobie cechy wieka, w ktorym byl wystawiony. Podobny raczej
do jakiego magazynu lub do domu fabrycznego niz do patacu. Tyle majetnego obywatela, ile
byl niegdy$ wojewoda ruski, dziad terazniejszego dziedzicass. Annopol, zalozony z pretensja,
nie wyszedl przeciez z tej nedznej postaci, w jakiej sie najduja wszystkie miasta wolynskie.
Antoni ksigze Jabtonowski®®, wojewoda poznanski, a potem kasztelan krakowski, byt niegdy$
przyjacielem mego ojca¥ i mnie od wezesnej mtodoéci zaszcezycal swoja przychylnoécig. Mimo
humor niestateczny, ktory robi szczego6lna ceche tej familii, byl to obywatel swej OjczyZnie
zawsze wierny i w caltym Zyciu nie splamit sie zadna podtoécia.

W tym mie$cie i w dalszej az do noclegu podrozy przytrafil mi sie nieprzyjemny wypadek,
ktory mnie nawet bardzo zasmucil. Postylionowie>® na Wolyniu malo gdzie umieja z konia
wozi¢. Majac z soba swoich lokajow, ktorzy musieli siedzie¢ na przedzie powozu, nie byto
miejsca dla postyliona, ktory chcial wiez¢ z kozla, a zaden z nich nie o§mielil sie wsia$é na
konia — wszyscy sie pochowali. Wieczdr sie zblizal, ja ulozytem sobie nocowaé w Korcu®,
zaczem moj oficer naglony byt szukaé¢ postylionéw, nawet pisarzowi pocztowemu niepostusz-
nych. W Korcu uslyszalem okrutne bicia, halas i narzekanie. Przyprowadzono ptaczacego
Zyda w pantoflach, ktory musial siagéé na przednie konie, i ciezkiego chlopa, ktéry co rychlej
musial kulbaczy¢ konia juz w dyszel zaprzezonego, na ktorego wsadzono go prawie gwaltem.
Zasmucilo mnie wiec to tak bardzo, Ze przymuszonymi postylionami jecha¢ mi wypadato.
Lekalem sie ich niezgrabnosci, jakoz ruszywszy z Annopola, nie ujechaliSmy i p6t mili,
siodlo Zle przypiete przekrecito sie, postylion spadl miedzy konie na twarda grude i nie
wiem, czy przejechany, czy udreczony kolem, zaczal okrutnie jecze¢. Wstrzymatl sie powoz,
noc byla ciemna, a czlowiek lezacy na drodze, juz za powozem coraz bardziej narzekal na
swa noge. Kazalem go co rychlej ratowaé. Upewniono mnie jednak, ze wstat o swojej mocy
i zaszedl do karczmy, ktéra wlaénie najdowala sie na drodze. Pocieszylo mnie to, bo sie
przekonalem, ze nie mial nogi strzaskanej. Gdy jednako o$wiadczyl, iz dalej jechaé nie
moze, zostal w karczmie. M6j lokaj wzial bicz dla powozenia z kozla i ruszyli$émy dale;j.
Noc byta ciemna, mroz bral coraz tezej, droga byla grudna®. Nie mozna bylo pospieszy¢.
Zaczem w pdzna noc staneliSmy w Korcu, odbywszy tu podré6z lokajem powozacym z kozta
i Zydem [...]* w pantoflach.

Stangwszy w Korcu, niczego nie zagdatem, jak tylko spoczynku. Ludzie krzatali sie okoto
postania mego t6zka, gdy nadspodziewanie wszedl do mnie Pan Szczepkowski, ktory jest

55 wojewoda ruski, dziad terazniejszego dziedzica, Jan Stanistaw Jablonowski
(1669-1731) — wojewoda wolynski od 1693 r., wojewoda ruski od 1697 r., kanclerz wielki
koronny w latach 1706—-1709, pisarz polityczny i poeta, autor dzieta Skruput bez skruputu
w Polsce, albo Oswiecenie grzechéw narodowi naszemu polskiemu zwyczajniejszych, a za
grzechy nie mianych. Traktat po prostu grzechy roztrzqsajqcy, na rozdziaty podzielony
przez pewnego Polaka temiz grzechami grzesznego, ale zatujqcego, na poprawe swoje
1 ludzkq podany.

56 Antoni Barnaba ksigze Jablonowski (1732-1799) — wojewoda poznanski
od 1760 r., kasztelan krakowski od 1782 r. Nieprzyjazny reformom Czartoryskich, przeciwko
ktorym protestowal, kandydat do tronu. W roku 1761 otrzymal od Augusta III Sasa przywilej
zalozenie miasta Annopola. Nazwa (wczeéniej Hlinniki) miata upamietniaé¢ zmarta w wieku
26 lat jego zone Anne z d. Sanguszko. Wzmiankowany patac zaprojektowal najprawdopodob-
niej Pawel Fontana, nadworny architekt tescia Jablonowskiego — Pawla Karola Sanguszki.

5 mego ojca — Antoniego KoHataja.

58 postylionowie, posztylionowie, pocztylionowie (franc.) — osoby powozace dylizan-
sem pocztowym.

59 Korzec — stary grod plemienia Derewlan (poczatkowa nazwa Korczesk), potozony
na wyzynie nad jarem utworzonym przez rzeke Korczyk.

% grudna — wyboista.

® wyraz nieczytelny.
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czyms§ przy ksieciu stolniku Czartoryskim®, najwiekszy w §wiecie pieniacz, a nawet zuchwaly
moj przesladowca. Rozumiejac on, ze rozmowa ze mna dependowata® od pozwolenia oficera,
ktory ze mna jechal, obrocit sie najprzéd do niego proszac o pozwolenie, aby mogl ze mna
moéwic. Oficer odpowiedzial: ,,Czemuz WPan nie masz moéwié, jeli§ w tej intencyi przy-
szed}?” Mnie zas$ ten jego postepek tyle obrazil, iz w momencie przejety zostalem gniewliwym
uczuciem, wspomniawszy zwlaszcza na szykany, ktére mi niedawno wyrzadzit ten mlody
grubian. Boé przecie, gdyby on mial uncja rozsadku lub nie chcial mi wyraznie dokuczaé,
mogt wywotac do siebie oficera, zapytac go osobno, czy mozna ze mna moéwié, a razem czyli
go przyjme, bedac zwlaszcza tyle podroza strudzony i stanawszy w p6zna noc, gdzie zaraz
zabieratem sie do spoczynku. Impertynent korecki po skoiczonej z oficerem rozmowie obraca
sie do mnie, zapytujac, czym go poznal.

— Znam az nadto WPana — odpowiedzialem — ale przyjdzie czas, kiedy mnie nawzajem
poznasz i bedziesz zalowal wszelkich grubianstw, ktéres mi wyrzadzil.

Szczepkowski na to:

— Alboz nie wolno upominac sie o swoje?

— Wolno — odpowiedzialem — ale czlowiek poczciwy nie miesza szykan osobistych do
interesu.

— Coz to za szykany? — zapytal dalej.

— Glupi — odpowiedzialem mu — kiedy swego bledu nie poznajesz, idz precz. Nie mam
potrzeby wdawac sie z toba w dalsze rozmowy.

— Wiec pdjde — rzekt do mnie na p6t z uémiechem, na p6t z wstydem.

— Najlepiej zrobisz — odpowiedzialem odwrociwszy sie od niego.

Na tym sie zakonczyla ta niespodziana i najnieprzyjemniejsza wizyta, a ja rozmy$lac
zaczalem nad mym popedliwym uczuciem, dziwujac sie sam sobie, jak w stanie tak biednym
zdrowia i w polozeniu tak krytycznym mogtem sie zdoby¢ na tak dotkliwe wyrazenie obrazli-
wych postepkow czlowiekowi tyle zlosliwemu. Zaiste musza by¢ uczucia i poruszenia, ktorych
zadnym sposobem wstrzymaé nie mozna. Stanelo mi zaraz w mysli postepowanie Cezara,
gdy zostal pojmanym od piratow®4, jak i Chrystus, zblizajac sie do terminu, w ktérym miat
zostawi¢ dla calego §wiata przyklad najwiekszej cierpliwosci, zaniost sie gniewem przeciw
bezecnym facjencarzom przekupujacym w kosciele®, wyganiajac onych z biczem w reku
i wywracajac ich tawki. Sg wiec poruszenia czulo$ci ludzkiej w pewnych momentach zycia,
a podlug mnie obelga niesprawiedliwie wyrzadzona najmocniej wzmaga takowe uczucia.
Noc miatem zlg, cierpialem wiele z przyczyny ozigbienia.

Nazajutrz bytem jeszcze w t6zku, gdy mnie odwiedzil Pan Witowski, kujawianin, ktory sie
w ten kraj przenioslt z przyczyny pozostalego majatku po kasztelanie Mniewskim®®, niegdy$
cnotliwego swego kraju obroncy, ktory po Smierci zostawit swoje interesa w ztym bardzo
stanie, ale pamieé swych cnotliwych spraw powierzyt historii, aby je z poszanowaniem docho-
wala potomnosci. Podziekowalem Panu Witowskiemu za jego grzeczno$c, a pozegnawszy
g0, zaczalem wybierac sie w dalsza droge.

Dla stabo$ci mego zdrowia nie ujrzalem nic w Korcu, cho¢ to miasto stawne jest fabryka
porcelany i dobrych sukien. Korzec z malych miasteczek wolynskich jest najschludniejszy.
Wida¢ w nim wiele porzadku. Jozef ksiaze Czartoryski® jest jego wlascicielem — obywatel,

2 stolniku Czartoryskim — Jozef Klemens Czartoryski (1740—1810), stolnik litewski.

% dependowala (lac.) — zalezala.

% postepowanie Cezara, gdy zostal pojmanym od piratéw — zob. przypis 16.

% facjencarzom przekupujacym w kos$ciele — handlarzom sprzedajacym w jero-
zolimskiej §wiatyni, zob. Mt 21,12; Mk 11,15; £k 19,45; J 2,14.

66 kasztelanie Mniewskim — Dionizy Mniewski (1750 — pocz. 1807), rotmistrz
kujawski w konfederacji barskiej, kasztelan brzesko-kujawski, poset brzesko-kujawski na
sejmy 178211786 1.

7 Jozef ksiaze Czartoryski, ksiaze na Korcu i Oleksincach (1740-1810) — ostatni
meski potomek linii koreckiej rodu Czartoryskich, posel na Sejm Czteroletni, cztonek kon-
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pan dla swych poddanych taskawy, a co mnie najwiecej ujmuje, jest to brat najcnotliwszej
damy polskiej, niegdysiejszej zony Andrzeja Zamoyskiego, heroicznego w roku 1768 mini-
stra®®. Cnoty Andrzeja Zamoyskiego i jego osobiste zastugi znane sa wszystkim, ale cnoty
i obywatelstwo jego szanownej wdowy zakryte sa przed $wiatem; dochowa je historia dla
przykladu péznej potomnosci. Jozefowi Czartoryskiemu winien Wolyn fabryke porcelany
i fajanse. Chwale jego sklada gospodarstwo, ktérym sie trudni cate zycie, i gdyby byt
z tej sceny nigdy nie wyszedl, nic by w nim nie godzilo si¢ nagania¢, bowiem cnocie jego
prywatnej i publicznej nic nie mozna ujaé. Nade wszystko za$ jest to wielki dobroczynca
swych podwladnych. Podczas mego przejazdu znajdowat sie w Korcu, lecz ze od momentu
poznania sie ze mna cierpial zawsze jaka$ ku mnie antypatia, przez to nie odwiedzilem go
ani poznatem jego mieszkania, ktére bedac na dole, nie dalo sie widzie¢ nawet powierzchow-
nie. Wsiadajac do pojazdu postrzegtem bardzo wiele zgromadzonych ludzi i przekonatem
sie, ze wiadomo§¢ o wzieciu jakiego$ Polaka musiala sie juz po tym kraju rozejsé, bo co by
za przyczyna by¢ mogta tej ludu ciekawo$ci? Sklonilem sie wszystkim i ruszylem w dalsza
droge d. 14. stycznia. Dwie stacje przejechalem dobrami do Korca nalezacymi; wszedzie
nalazlem na poczcie konie dobre, postylionéw dobrze okrytych, lud po wszystkich wsiach
wesoly i zartobliwy.

Na potudnie stanglem w Zwiahelu, gdzie zajechalem do domu plebana, ktory, jak mi
powiedziano, mial sie skryé, kazawszy powiedzie¢, ze do Zytomierza odjechal. Stanalem
na obiad od traktyjera chrze$cijanina, ktory wszelako nie byt lepszy od Zyda w Ostrogu.
Zwiahel jest miasto imperatorskie, ktore Rzad terazniejszy kupit od grafowej Zubowej*®
z domu Lubomirskiej, dawnej zony Prot Potockiego. Dama teraz za trzecim mezem grafem
Uwarowem. Miasto rzeczone nic nie zyskalo na przemianie pana, tylko imie, bo sie dzi$
zowie Nowogrod Wolynski.

Ruszywszy w dalsza droge, przebylem rzeke Shucz’ na promie. Ujechawszy jedna tylko
stacja, stanglem na nocleg w Niesolonym, wsi grafowej Uwarowej. Zawieziono mnie do dworu,
gdzie mnie przyjat ekonom tamtejszy, ktérego po rosyjsku zowia prykazczykiem? . Ekonoma
zaczela sie krzatac okolo sporzadzenia kolacji, ja tymczasem wziglem sie do obcowania z Toba,
albo zakonczenia tego listu, w ktérym opisuje najdokladniej okoliczno$ci mojej podrozy.

Lubo tym krajem pierwszy raz jade, wszelako mato co wiecej dodaé moge nad nim
uwag. Snieg okrywat ziemie, dlaczego nie widzialem ani jej dobroci, ani jej uprawy. Posta¢é
wsi wszedzie jednakowa, lud zupelnie sobie podobny, smutny, poczciwy, ubogi. Miasteczka
maja wyzej opisane, droga prowadzita mnie na wschéd. Uwazalem, Ze po stronie potudniowej
horyzont byt otwarty, po stronie péinocnej ukazywaly sie z daleka wielkie lasy. Zdawalo mi
sie wiec, ze jechalem nieopodal ogromnej Scytii Herodota, i ze kraj, ktory opisuje, byl nie-

federacji targowickiej. Na przedmieéciu Korca (Jozefin) zalozyl stawna fabryke porcelany,
prowadzona przez przybylych (1780) z Sévres Francuzéw — Franciszka i Michata Mezerow.
Fabryka ta zatrudniata blisko 1000 pracownikéw. Porcelana korecka doréwnywata jakoscia
saskiej. Gdy w 1797 r. fabryka zostala zniszczona przez pozar, wtasciciel przerzucil sie na
produkcje paséw kontuszowych (pasy koreckie) i mebli.

% niegdysiejszej zony Andrzeja Zamoyskiego, heroicznego w roku 1768
ministra — Konstancja Czartoryska (1742-1792), zona Andrzeja Zamoyskiego (1716-1792),
kanclerza wielkiego koronnego w latach 1764-1767, ktéry w 1767 r. ztozyt urzad w protescie
przeciwko porwaniu przez Rosjan senatoréw sejmowych.

% Zwiahel jest miasto imperatorskie, ktore rzad terazniejszy kupil od gra-
fowej Zubowej — Marianna Lubomirska (1773-1810) trzykrotnie wychodzila za maz, za
Waleriana Zubowa, Prota Antoniego Potockiego (1795), Teodora Uwarowa (1804). Zob.
przypis 32.

7° Shuez — prawy doptyw Horynia, o dtugos$ci 451 km, przeptywa przez Wolyn.

7 prykazczyk (ros.) — zarzadzajacy.

72 Scytii Herodota — Herodot w Dziejach obszernie opisal pochodzenie Scytow, stosunki
spoteczne i gospodarcze u nich panujace oraz wojny z ich udziatem. Zamieszkiwali terany
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gdy zamieszkany przez Scytow rolnikéw, stosownie do §wiadectwa tego pisarza. Po drodze
nie mialem do przebycia zadnego wielkiego lasu, procz z Kuniowa do Ostroga. W Brykowie
byly nieco wieksze gorki. Okolo Korca byt takze lewy gorzysty, ale te wyniosto$ci co do swej
powierzchownoSci nie zastugiwaly na zadna szczeg6lna uwage. Wreszcie prawie wszedzie
najdowalem kraj plaski i rowny. Nieraz jeszcze narzekac¢ mi przychodzi na moja zimowa
podrdz. Nie tylko ze wiele cierpie¢ musze z przyczyny zimna na zdrowiu, ale nadto, ze $nieg
pozbawia mnie wielu pozytecznych uwag, wystawiajac posta¢ kraju wszedzie prawie jednaka.

Daja kolacje, zaczym konczy¢ musze ten list, ktory Pan Salamacha, prykazczyk tutejszy,
oddac przyrzekl na poczte zwiahelska. Siadam do kolacji nie tak z apetytem, jak z ciekawo-
$cia. Jadlem juz kolacje i obiad zydowski, jadtem obiad w Zwiahlu, ktory mi przyniesiono od
zachwalanego traktyjera; tu mam do$wiadczy¢ gustu prykazczykowej rosyjskiej. Badz zdrow.

List ITI X. H. Kollataja do Przyjaciela, z Zytomierza,
dnia 19 stycznia 1807 roku

15 stycznia wyjechalem z Niesiolowa, a do§wiadczywszy roznego gatunku traktyjerni
wolynskich, nigdzie wigcej nie zatrzymalem sie na obiad i postanowilem jecha¢ az do Zyto-
mierza w nadziei, ze tam zastane dobra kolacyja i wygodniejsze pomieszkanie. W Palinie
jednak zmusitem sie zabawié péottorej godziny, nim mi naprawiono przednie koto u powozu,
w Bilsku przeprzaglem tylko konie. M6j oficer w przdd godzing ruszyt, aby sie dowiedzie¢, gdzie
mam w Zytomierzu zajechaé. Mimo czego wjechawszy do miasta juz p6zna pora, musialem
sta¢ na rynku przeszlo trzy godziny, nim P. Szymanski wynalazl oficera, nim sie dowiedzial,
gdzie mam stanaé. Cho¢ albowiem sowietnik Chodorowski pierwej dwoma dniami przybyt do
Zytomierza, nie tylko nie stalo sie tak jak przyrzekl, iz mialem wysigé¢ do jego domu, ale nawet
zadnej innej kwatery dla mnie nie obmyslono, i dopiero jej szukano, gdym stangl na rynku. Po
trzech godzinach wytrzymanego zimna wjechalem do zajezdnego domu mieszczanina Wadki,
wysiadtem do izdebki dlugiej na tokei’ 6, szerokiej na 4 Y2, do ktérej wchodzito sie prosto
ze stajni. Taka byta moja pierwsza kwatera w tym guberskim mie$cie™, ktérg Rzad dla mnie
obmyslil, a w ktérej dopiero zaczeto pali¢ za moim przybyciem. Oziebiony przez dluga jazde
itrzygodzinne stanie na mieécie, nie wysiadajac z powozu przez caly dzien, wniesiony do izdebki
zimnej, zapomniatem zupekie glodu i zadalem jak najpredszego spoczynku. Moja mtodziez
z P. Batorskim poszla w miasto szuka¢ kolacji, ja poszedlem do t6zka niejadlszy. Tymczasem
piec rozpalil sie niezmiernym sposobem, czego wszelako nie moglem we $nie poczué, poki
nie dostalem bolu glowy, a predko po przebudzeniu sie — gwattownych wymiotéw. Trzeba
bylo otworzy¢ drzwi do stajni, aby co rychlej odmieni¢ zabijajace powietrze i wystawié sie na
nowe niebezpieczenstwo, na cigg wiatru, tyle zdrowiu memu szkodliwy. Ledwie nade dniem
u$mierzyty sie womity”s i cokolwiek usnaé¢ mogtem, lecz obudzony nalaztem sie tyle ostabionym
jak po najdluzszej chorobie. Bol zwlaszcza glowy dlugo jeszcze nie ustawal.

W tym nieprzyjemnym kacie i w takim zdrowia stanie odwiedzil mnie okolo potudnia
JP. Komburley, Gubernator wotynski, dnia 16 stycznia, to jest nazajutrz po moim przyjezdzie

nadczarnomorskie, zakaukaskie i zachodnia Azje. Do koczujacych Scytow zaliczyt Herodot
takze Sarmatdéw, zamieszkujacych na brzegach Wolgi i Donu.

73 lokieé — 59,6 cm.

74 guberskim mieécie — Zytomierz to malowniczo polozone miasto nad rzeka
Kamionka. Przylaczono go do Rosji w 1793 r. Poczatkowo nalezal do guberni izastawskiej
(zastawskiej), w 1795 r. podzielonej na dwa namiestnictwa — podolskie i wolynskie. W 1796 r.
car Pawel I przemianowal namiestnictwa na gubernie. Wskutek tego, ze w Zwiahelu brako-
walo odpowiedniej siedziby, zarzad guberni sprawowal swe obowiazki w Zytomierzu, ktéry
po ostatecznej reorganizacji Wolynia oficjalnie stal sie miastem gubernialnym.

75 womity — wymioty.
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do Zytomierza. Czlowiek grzeczny, bez afektacji. Nieszcze$cia nasze te maja korzyéé, ze nam
latwiej jest poznac charaktery ludzi, nizby je poznac przyszlo w stanie zycia obojetnym.

JP. Komburley zastal mie w bardzo nedznym kacie, w postaci czlowieka schorzalego,
ktora pogorszyla jeszcze bardziej noc $wiezo przepedzona, a lubo posta¢ moja nie zwodzita
go, mogl wszelako pomysleé, ze nieukontentowany z zaszlych rozkazow, udawalem chorego,
zwlaszcza gdy jeszcze doktor nie byl u mnie i nie dat urzedowego doniesienia o stanie mego
zdrowia. Z tym wszystkim pierwsze jego uczucia zdawaty sie ukazywac niezmyslone polito-
wanie. Przywolal natychmiast oficera Batorskiego i rozkazal, aby zaraz starano sie o inna dla
mnie kwatere. Ekskuzowal” sie przede mna, iz w Zytomierzu bardzo jest trudno znalezé dom
wygodny. Widzac za$, iz bylem miny bardzo smutnej, cieszy¢ mnie poczal, przekladajac, abym
sobie nic niepomy$lnego nie wystawial, bo w calym moim przypadku o nic wiecej nie idzie,
tylko abym przez niejaki czas mieszkal w Moskwie do dalszej Imperatora Im¢é. dyspozycji.
Ze procz tego jednego warunku nie jestem w stanie niewoli. Imperator obral na to miejsce
najwygodniejsze w calym swym panstwie. W Moskwie, mowil dalej, mozna sie dobrze bawic.
Odpowiedziatem mu, zZe dopelnienie woli Panujacego wecale mnie nie smuci, ale stan zdrowia,
w ktorym sie najduje, tudziez poltozenie krytyczne moich intereséw, bo mnie ten rozkaz
zastal w stanie najbiedniejszym co do sposobu zycia, bez czego nigdzie bawi¢ dobrze sie nie
mozna. Z tego powodu opowiedzialem mu, co sie stalo z moim majatkiem, jak Imperator
Im¢. wstawiwszy sie za mna do Cesarza Austriackiego o uwolnienie moje z niewoli’’, zalecil
swemu Ambasadorowi w Wiedniu’®, aby mi dopomég} do odzyskania tego majatku, ktory
od lat przeszto jedenastu znajduje sie pod sekwestrem Rzadu Galicji; Ze ta negocjacja, dotad
jeszcze nieukonczona, a ja zytem tylko z dobroczynnej pomocy moich przyjaciét i familii,
w domu jednego obywatela pod Krzemieficem na ten koniec obmys$lonym?”. Ten obywatel
zatrudnial sie wszystkimi mymi potrzebami podlug uktadéw zrobionych z mymi przyja-
ciolmi i familia. Teraz bedgc znaglony opuéci¢ dom jego, utracitem wszelkie wygody, ktorych
opatrzy¢ nie mam zadnego innego sposobu, bedac zwlaszcza znaglony wyjechaé tak predko
i nie majac sposobu porozumie¢ sie z mymi przyjaciotmi ani z familia. Uczul to wszystko
JP. Komburley. Co do stanu mego odpowiedzial, iz nie masz nic naglego, abym sie nie miat
zatrzymaé w Zytomierzu do zupelnego sit nabycia. Co do stanu moich intereséw, radzit, abym
pisal do Ministra interesow wewnetrznych®, przektadajac mu w jakim sie najduje zdrowiu
ipotozeniu co do majatku. Zareczyl mi, ze ten list wraz z swymi za mna przetozeniami posle
do Petersburga. Podziekowalem za tak zyczliwa rade i o§wiadczong pomoc.

Na tym sie skonczyla pierwsza Gubernatora wizyta, po ktorym niebawem nadszed}l
sowietnik Chodorowski i z tonem wcale zmienionym ekskuzowatl sie, iz mnie nie mogt
w domu swoim pomiescié. A co do zlego pomieszkania, calg wine sktadal na horodniczego,
ktory w samej rzeczy mial mie¢ reprymende od Gubernatora za takie mnie umieszczenie.
Zaczeto sie starac¢ okolo wyszukania innej stancji, ja za$ pozegnawszy zimno sowietnika,
wziglem sie do napisania listu do Ministra i do Gubernatora. Dnia 17 stycznia przyszedl
powtornie sowietnik Chodorowski, donoszac, ze Gubernator czekal na méj list, ktory obiecal
przesta¢ do Ministra pod swoja koperta. Oddalem go natychmiast, a p6zniej postalem list

76 ekskuzowal (lac.) — tu: usprawiedliwial.

77 Imperator Imé wstawiwszy sie za mna do Cesarza Austriackiego o uwol-
nienie moje z niewoli — upragniona wolno$é nie przyszla za sprawa interwencji rzadu
francuskiego, Koéciuszki czy arcyksiecia Karola, jak sie tego Kolataj spodziewal, lecz w wyniku
staran cara Aleksandra I, u ktérego z kolei wstawit sie za nim Adam Jerzy Czartoryski.

78 ambasador w Wiedniu — Andriej KiryHowicz Razumowski (1752-1836).

7 w domu jednego obywatela pod Krzemiericem na ten koniec obmyslo-
nym — lata 1803-1807 spedzit Kolgtaj poczatkowo w Berehu (od 24 stycznia do 6 czerwca
1803), nastepnie w Krzemiencu, Dederkatach (jesien 1803), Stolpcu u podsedka Wojciecha
Piotrowskiego (od kwietnia 1804 do czerwca 1806) i w Tetylkowcach, wzietych w dzierzawe
od generala Stryka (od czerwca 1806 roku).

8o minister interes6w wewnetrznych — Wiktor Pawlowicz Koczubej (1768-1834).

45



Marek Nalepa

do Gubernatora z przelozeniem moich potrzeb, aby je od siebie wyttumaczyt Ministrowi.
Jakoz dowiedzialem sig, iz list moj tegoz samego dnia odestany zostat do Petersburga przez
odjezdzajacego kuriera. Dnia 18 stycznia Pan Kosecki przejezdzajacy za Starosta Czackim®
do Kijowa, dowiedziawszy sie o moim do Zytomierza przybyciu, wstapit do P. Szymanskiego
dla dowiedzenia sie z pewno$cia, co sie ze mng stalo, gdyz, jak powiadal, styszal po drodze,
ze mnie wieziono w kajdanach. Opowiadali mu to nawet $§wiadkowie, ktorzy widzieli, jak
mnie wnoszono i wynoszono z pojazdu. Uslyszalem te rozmowe przez $ciane, prosilem wiec,
aby P. Kosecki do mnie przyszedl i aby razem opowiedzial mi, kiedy P. Czacki powracaé
bedzie z Kijowa, o§wiadczajac, iz radbym sie z nim widzial, nim mi przyjdzie w dalsza odje-
chaé podréz. Smialem sie, gdy mi powtarzal powieéé o kajdanach. W samej rzeczy tak sie
musialo wydawac wszystkim patrzacym: majgc nogi zbolale od podagry — nie moglem sam
ani wsigéc¢ ani wysiadac z pojazdu, trzeba bylo, zeby mnie ludzie na reku niesli. Gdziekolwiek
sie zatrzymatem na poczcie, nigdym nie wysiadl. Latwo tedy mozna bylo wnie$¢, nie znajac
zwlaszcza stanu mego zdrowia, ze musze by¢ w kajdanach. Nic by to mnie nie krzywdzilo,
chocby i tak w samej rzeczy byto, wszelako nieszczeécia mego eksagerowaé®? nie umiem ani
dla wzbudzenia nade mna politowania, przez ktamstwa Rzadu terazniejszego, krzywdzié
nie potrzebuje, ale, Przyjacielu, zno$niejsze bylyby kajdany, jak podréz w takim zdrowia
stanie. Podagra nie tylko rowna sie kajdanom. Czesto ona przewyzsza najokrutniejsze tor-
tury. Pragne, abys jak najpredzej wiedzial o moim do Zytomierza przybyciu i o pierwszym
porozumieniu sie z Rzagdem, dla czego ten list spiesze sie ukonczy¢ dla odchodzacej poczty.
PoZniej co tydzien pisa¢ Ci bede, poki stad nie wyjade.

List IV X. H. Kollataja do Przyjaciela, z Zytomierza,
dnia 26 stycznia 1807 r.

Napisawszy do Ministra i zyskawszy od Gubernatora pozwolenie zatrzymaé sie w Zyto-
mierzu az do polepszenia mego zdrowia, wypadlo najprzod mysle¢ o urzadzeniu mego zycia
i zabaw, ile moje polozenie dozwalalo. Wynaleziono dla mnie stancja rownie niewygodna
iniezdrowa, ale przeciez obszerniejsza. Zaczem przeprowadzitem sie do niej popotudniu 19
stycznia. Tegoz dnia odjechal Gubernator, jak powiadano, do Polonnego®s, dla ogladania
$wiezo nadestanej rementy i wyprawienia putku artylerii do armii. A ze powrdt jego dopiero
za kilka dni obiecywano, przeto pomy$latem sobie, iz w tym czasie trzeba mi bedzie zgtosi¢
sie przez bilet do wicegubernatora Grocholskiego® i szukaé jego znajomosci. Dowiedziawszy
sie atoli, ze panstwo Igelstromowie znajdowali si¢ wlagnie w Zytomierzu, napisalem wprzod
bilet do samej Generatowej®s, donoszac jej o moim przybyciu, o stanie zdrowia i intereséw.
Odpisata mi bardzo grzecznie i postuznemu czlowiekowi powiedziala, iz pragnie, abym
przystal mojego sekretarza. Prosilem wiec P. Szymanskiego, aby poszed} i dowiedziat sie,
czego zada. Po dtugiej rozmowie o moich i publicznych okoliczno$ciach skonczylo sie na tym,
ze mi przystala 200 rubli papierami, ekskuzujac sie, ze w terazniejszym potozeniu intereséw
nie moze mi wiecej ofiarowaé i proszac, abym to przyjal w jaki chce sposob; doé¢, abym byt
pewny jej dawnej przyjazni. Ta ofiara zrobita mi wielki ambaras, bo nie byta z tego gatunku,
jakiej doznalem od moich prawdziwych przyjaciot w Krzemiencu. Tam nie dar, lecz cnota

8t Starosta Czackim — Tadeusz Czacki (1765-1813), od 1785 r. starosta nowogrodzki
(siewierski).

82 eksagerowaé — wyolbrzymiaé.

8 Polonnego — od poczatku XV wieku Polonne nalezalo do kniaziéw Ostrogskich,
a od XVII w. do Lubomirskich. Zagarniete przez Rosje w drugim rozbiorze Polski, liczace
ponad 800 domostw, byto, po Dubnie i Zastawiu, trzecim co do wielko$éci miastem Wolynia.

84 wicegubernatora Grocholskiego — Piotra.

8 Generalowa — Honorata Stepkowska (1750-1819), trzykrotnie wychodzila za maz,
za Marcina Jerzego Lubomirskiego, Teofila Zatuskiego oraz Osipa Igelstroma.
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najwiecej mnie ujmowala, tu przeciwnie, znalaztem wcale r6zng wzajemno$¢, gdyz byt czas,
kiedy tej Damie mialem sposobno$¢ okazywaé prawdziwie przyjacielskie ustugi. Najdujac
sie przeciez w takim stanie, ze mi wypadalo menazowaé®® jej meza, nie tylko nie ukazalem
zadnego resentymentu, ale owszem, zachowalem jeden ton dawnej poufaloéci. Igelstromowie
przysytali P. Szaniawskiego dla dowiadywania sie o0 moim zdrowiu. Ja posylalem do nich
P. Szymanskiego. Wszystko szlo w najwiekszej harmonii i uprzejmoéci. Drobne atencje z ich
strony przekonaly mnie nareszcie, ze Igelstromowa, bedac skapa, rozumiala, ze mi czyni do$é
wielka przystuge, posylajac 200 rubli w sposobie z tej przynajmniej strony przyzwoitym, iz
dajac one, oswiadczyla, ze jak bede mial sposdb, to jej te pieniadze powroce. Przesytala mi
takze szparagéw, nowalia rzadka wszedzie w styczniu, tym bardziej w Zytomierzu. Gdym sie
przeprowadzat do nowej stancji, General Igelstrom dal mi swoich koni. Zebym za$ nie pisal
Cikilka razy o tej osobliwej ze wszech miar przyjazni, dodam, ze mi przez calg swoja w Zyto-
mierzu bytnoé¢ jeden zawsze ton otwartej grzecznos$ci utrzymywali dla mnie. 26 stycznia
odwiedzili mnie oboje z cala swoja familia. Mowie o familii samej, to jest jej dzieciach i bracie.
Zadziwi Cie pewnie, gdy to czytac bedziesz. Pomyslisz albowiem, jak sie skojarzyé mogla
ta poufalo$¢ miedzy dwiema otwartymi antypatiami. Kt6z by kiedy pomyslal, zebym ja zy¢
potrafil dobrze i poufale z Generalem Igelstromem?7? Przyjacielu, czas, ktory Ci opisuje, jest
zupelnie podobny do owego potopu Noego, kiedy wszystkie zwierzeta w jednej arce zamkniete
zyty z soba w zgodzie. Musze Ci wiec stow kilka powiedzieé¢ o mojej dawnej znajomos$ci
z Generalowa Igelstromowa i jak przyszedlem do zaznajomienia sie z samym Generalem.
Pani Igelstromowa z domu Stepkowska byta corka wojewody kijowskiego®®, stawnego
niegdys$ rejmentarza wojsk polskich na Wotyniu i na Ukrainie, wydana w pierwsze malzenstwo
za Marcina Ksiecia Lubomirskiego®, stawnego podobnie z wystepnie pedzonej mtodosci,
rozrzutno$ci i ztych obyczajow. Marcin Lubomirski osadzony przez familia w niewole na
Wegrach, niepamietny na pierwsze z Wylezynska®° zwiazki, ktora uwiodl, ozenil sie z dama

8¢ menazowac (franc.) — mie¢ wzgledy.

8 Generalem Igelstromem — Osip Andriejewicz Igelstrom (1737-1817), Kurlandczyk,
baron, hrabia, rosyjski dyplomata; w 1792 r. zostal wodzem naczelnym armii rosyjskiej sta-
cjonujacej w Polsce. Po dymisji Jakoba Sieversa 28 grudnia 1793 r. Katarzyna IT mianowala
go postem nadzwyczajnym i ministrem pelnomocnym w Rzeczypospolite;j.

% wojewoda kijowski — Jozef Gabriel Stempkowski (1710-1793), wojewoda kijow-
skiwlatach 1785-1790. Bral udzial w thtumieniu konfederacji barskiej i buntéw, zyskat sobie
miano ,krwawego kata chlopéw Ukrainy”.

8% Jerzy Marcin Lubomirski (1738-1811) — wlasciciel Kolbuszowej, konfederat
barski, przywodca konfederacji na Rzeszowszczyznie, przyjaciel Kazimierza Pulaskiego, roz-
bojnik, awanturnik, jurgieltnik rosyjskii pruski. Bral udzial w Sejmie Rozbiorowym w 1773 r.
ipodobno sam usuwat z progu Tadeusza Reytana. Za popelnione réznorakie przestepstwa ska-
zany na $mier¢, nastepnie dozywocie, ostatecznie na 15 lat twierdzy na Wegrzech. W zamian
za malzenstwo z corka (Anna Marig Haddik de Futak) komendanta twierdzy uzyskat od
cesarza austriackiego przedterminowe zwolnienie. SzeSciokrotnie zonaty z: Ewa Awacza
Frank, Wilhelming Albertyna von Seydlitz-Kurzbach, Anna Wylezyniska, Anna Marig Haddik
de Futak, Honorata Stempkowska (§lub w roku 1777), Tekla Labecka.

% Wylezynska — ,,Poszlo o mitoé¢ — jakze by inaczej. Od pierwszego wejrzenia, moze
jedyna w jego zyciu prawdziwa. Zaczelo sie jak w vie romancee lub bajce dla grzecznych
panien, u siostry kanclerzyny na Litwie, «pierwszej pieknoSci» tych czaséw. Heroing mitoéci-
-tragedii byta dworka z jej fraucymeru Anna Wylezynska, cudne 18-letnie dziewcze, corka
— niestety — szaraka cze$nika. Obopolne uczucie bylo nie do przyjecia dla rodowej pychy
magnackiej Lubomirskich, wiec ojcowski nakaz zerwania (aby nie za p6zno) z Anna, wyjazdu
z Litwy i powrotu w Janowiec pod Rygorami wyrzeczenia i wydziedziczenia. Wtedy ks. Mar-
cin, wkrotce pan kolbuszowski, jak Pawel ks. Sanguszko, Marie, ostatnia z hetmanskiej linii
Lubomirskich, wr. 1720 z zamku jej brata w Kolbuszowej na «szalone malzenstwo» zbrojnie
porywa z dworu siostry (z jej wiedza i pomoca) Wylezyniska. Bierze z nia §lub potajemnie
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wegierska, corka generata Chodyka®, przez co uzyskal wolnoéc i pojednanie z familig. Wla-
$ciciel wielkiego majatku, ktory na niego spadl po ojcu i stryju, zbogacil sie tym wiecej
uzyskaniem Baru podczas konfederacji Poninskiego??. Caly jednak ten majatek zbyt predko

u wiejskiego ksiedza (dla uspokojenia jej ojca, dumnego czeé$nika), «dopelnia» malzenstwa,
szuka — jak Kmicic w Potopie pomocy ks. Radziwilta Panie Kochanku, ktorego stuge Jun-
dzilta za obraze w «pojedynku bez §wiadkow» w zwyklym zabojstwie zabija. Raptus puellae
i zabojstwo umy$lne czy mimowolne niweczg z miejsca marzenia o karierze i szczeéciu
w malzenstwie z Anna. Jako podwdjny zbrodniarz uchodzi¢ musi przed sprawiedliwoscia,
karg infamii i Smierci. Ojciec wyklina go i wydziedzicza, umiera ze wstydu i zgryzoty. Matka,
r6d Lubomirskich rzuca nan anateme, zwlaszcza stryj Franciszek, starosta olsztynski, przej-
mujacy juz Kolbuszowe z Rzemieniem od Sanguszkow. Zostaje mu jedna droga — ucieczka
z garécig kompanéw na kresy Wielkopolski i Slaska, wejécie znéw w shuzbe na przemian Prus
i Rosji, walczgcych w siedmioletniej wojnie. Tu tworzy zbdjnicza bande, jak «pospolity rabu$»
na postrach kreséw zachodnich, rabujac po drogach nie tylko kupcom — liwerantom wojsk
rosyjskich czy pruskich, bydlo, konie i ludzi — rekrutéw z «goracej mitoéci ojczyzny» (jak
sie bronil), lecz i kresowe wsi z dobytku i dziewczat, poniewaz kraj «powinien zywié¢ swych
rycerzy». Tych racji ks. Marcina nie chciata uznaé opinia w Rzeczpospolitej i jej wladze wojska
isprawiedliwo$ci. Oddziat wojska koronnego w specjalnej oblawie na rozkaz w. kor. hetmana
w konicu czerwea r. 1759 «pojmatl bandyte w mitrze ksiazecej wraz z 30 zbdjnikami pod
Czestochowa» i odstawil stante pede do hetmanskiej twierdzy Branickiego w Bialymstoku.
Sad wojenny skazal go za zbrodnie i wystepki na kare najwyzsza — $émierci. Lecz «prawo
w Polsce jest jak pajeczyna, bak sie przebija, a dla muchy wina». Tak sie tez stalo i z tym
magnackim «bgkiem». Potega rodu, zabiegi i pro$by rodziny zrobilty swoje (pod warunkiem
poprawy i wyrzeczenia sie zony Anny). Po zmianie wyroku na wiezienie dozywotnie, pod
pozorem proby odbicia wieZnia zbrojnie przez przyjaciot z Biategostoku, oddano ks. Marcina
pod silng eskorta do najwiekszej twierdzy w kraju w Kamienicu Podolskim, blizej majatkow
ukrainnych i wladzy ojca. Ten ocaliwszy Zycie syna, ratowaé chce honor rodu, trzymajac
go — dla pelnej poprawy lub zapomnienia jego sprawek — z dala od Rzeczpospolitej, «gdzie
imie jego wymawia sie ze wstretem». Lubomirscy czynia starania w Warszawie w Wiedniu
o translokacje ks. Marcina do ktorego$ z wiezien w Austrii z obnizeniem kary do 15 lat twier-
dzy. List krola Augusta III do ces. Marii Teresy powoduje jej zgode dn. 20 lutego 1760 roku
na zamkniecie wieznia w Munkaczu na Wegrzech. W kilka tygodni pdzniej, w maju, opodal
granicznej Dukli Mniszchow silna eskorta wojsk Rzeczpospolitej oddata go w rece konwojowi
120 Austriakow, ktory odstawit ksiecia-zabdjce do Munkacza”. K. Skowronski, Jak to pan
Kolbuszowej teatrum dawat (i z siebie) i bawit Warszawe, ,,Biuletyn Towarzystwa Opieki
nad Zabytkami Przyrody i Kultury J. Goslara w Kolbuszowej” 1965, nr 1, s. 38—39. Dodajmy,
iz po tych wydarzeniach Anna Wylezynska obrala zycie zakonne w Wilnie.

ot generala Chodyka — Andrzej Haddik de Futak, zniemczony Wegier, komendant
twierdzy w Budzie. ,corka komendanta twierdzy, juz, juz feldmarszatka Austrii i Franciszki
z hr. Lichnowskych, magnatki z Czech, mtoda, urocza arystokratka, dworka cesarzowej
Marii Teresy, kuzynka Poniatowskich, ktéra poznat w czasie przechadzki po wieziennym
parku 20 czerwca 1762 roku. Przyszla ksiezna Lubomirska byta piekna, 18-letnia blondynka
shusznego wzrostu, rasowa, wyksztalcona panna, z oczyma jak szafiry w drobnej, Sciagtej
twarzy, Sliczng «Anetka», oczkiem w glowie rodziny Hadikow i cesarzowej Marii Teresy.
Corka cerbera ksiecia i 30-letni wiezien zakochali sie, jak czas chcial, od pierwszego wej-
rzenia. Twierdza zmienila sie im rychlo w raj nad pieknym, modrym Dunajem. Wnet losy
ich jely rozwijaé sie w vie romancee w stylu epoki — zgodnie z rozumem, mniej z sercem.
Jemu adorable contesse niosla, procz siebie, wolno$é po tylu latach i powr6t do kraju z taski
cesarzowej, jej le prince, cho¢ wiezien, piekny Don Juan rokoka, ziszczenie marzen o mitrze
ksiazecej i wielkopanstwie w nieznanej Polsce”. Tamze, s. 40.

92 uzyskaniem Baru podczas konfederacji Poninskiego — Kollataj najpraw-
dopodobniej pomylit fakty: w 1698 r. wlascicielami Baru stali sie¢ Lubomirscy. Tytulem
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strwonil, a ze Stepkowski, wojewoda kijowski, nalezatl do liczby facjendarzow9s, ktérzy tego
rozrzutnego i ztych obyczajow czlowieka z majatku obierali, przeto Marcin Lubomirski,
zapoufaliwszy sie w domu jego, pokochal nie tak piekna, jak pelna wdziekow Stepkowska.
Wkrétce przyszto do rozwodu z Chodykéwna i do ozenienia sie z ta druga zong. Stepkowska
poszedlszy za Marcina, pierwszy raz pokazala sie w Warszawie, a ze nalezala do koterii pry-
masa Poniatowskiego%, jeszcze podoéwczas biskupa plockiego, przeto mialem sposobno$c
poznac ja. Wszelako ta znajomos¢ byla wceale obojetna. Lecz gdy sie rozwiodla z Marcinem
i poszla za Zatuskiego?, staroste checinskiego, wtenczas dopiero nasza znajomo$¢ zaczeta
by¢ poufalsza. Szanowalem ja Pania Zatuska, ale zatrudnienia krajowe, w ktore calkowicie
zachwycony zostalem, nie dozwolily mi kultywowac tej przyjazni, i weale ja zaniedbalem,
gdy zwlaszcza Zaluski nie czynil sobie honoru ze strony rzetelnego patriotyzmu.

Z nieszcze$ciem mojej Ojczyzny zaczelo sie moje nieszcezescie. Najprzod w roku 1792
oddalilem sie do Saksonii®®, w roku 1793 nadjechal do Warszawy General Igelstrom, okryty
dwoista wladza: komenderujacego wojskami rosyjskimi w Polsce i ambasadora przy konajacym
dworze warszawskim. Wtenczas zaczal sie romans Zatuskiej z tym generatem. Wypadki roku
1794 sprawily, ze Igelstrom musiat uchodzi¢ do Krélewca?”. Zatuska, juz podéwczas podskar-
bina fabryki sejmu grodzienskiego®®, poszla za losem swego amanta i wyjechata do Krélewca.

Nie bede Ci pisal o powodach poréznienia sie Zatuskich i jak przyszto miedzy nimi do
rozwodu. Sa to sceny, o ktore nie bylo trudno w naszym kraju za czasdéw przemocy rosyjskie;j.

Gdyby kto chcial poréwnywac te awantury z innymi podobnego gatunku Polakami,
moze by postepki Zatuskiej nie tyle wydawaly sie gorszace w oczach surowej krytyki, jak np.
Ksiezny Radziwillowej??, Pani Ozarowskiej**° i tylu innych polskich kobiet. Cozkolwiek badz,
romans ten ciagnat sie zbyt dlugo, bo jeszcze po moim z niewoli powrocie nie zaraz przyszlto
do rozwodu miedzy Zatuskimi. Gdy tak wypadlo, ze musialem dla moich interesow osigéc
na Wolyniu, przejezdzajac przez Dubno', stanagtem w domu podkomorzyny Skibickiej o2,

dziedziczenia przejal go po swoim ojcu, zmartym w 1761 r., Jerzy Marcin Lubomirski. Wskutek
licznych dlugéw musial go odstapié Adamowi Lodzi Ponifskiemu. Poniniski zaangazowany
byl w konfederacja radomska (1767), zainicjowana i wspomagana przez Rosjan.

9 facjendarzéw — os6b zajmujacych sie handlem.

% prymasa Poniatowskiego, Michal Jerzy Poniatowski (1736—1794) — ostatni prymas
1 Rzeczypospolitej (od 1784).

95 Zaluskiego, Teofil Wojciech Zatuski (1760-1831) — jurgieltnik moskiewski, posel na
sejm grodzienski, ktérego od powieszenia na ulicach Warszawy uchronila po$pieszna ucieczka
rankiem 17 kwietnia 1794 r. Akceptowal romans swojej zony z postem rosyjskim, za co ten
ostatni wyjednal mu funkcje podskarbiego nadwornego koronnego.

% roku 1792 oddalilem sie do Saksonii — po zaprzestaniu dzialai wojennych z Rosja
latem 1792 r. wielu oficeréw i cywilnych przeciwnikow konfederacji targowickiej udato sie na
emigracje, przede wszystkim do Saksonii. Uczynili tak m.in. Stanistaw Matachowski i Ignacy
Potocki. KoHataj wyjechal z Warszawy 25 lipca i przez Cieplice udal sie do Drezna.

97 Igelstrom musial uchodzi¢ do Kréolewca — po opuszczeniu Warszawy w kwietniu
1794 T.

%8 podskarbina fabryki sejmu grodzienskiego — tj. malzonka §wiezo upieczonego
podskarbiego nadwornego koronnego oraz posta na sejm grodzienski Teofila Zatuskiego.

99 ksiezny Radziwillowej — moze Helena z Przezdzieckich Radziwillowa (1753-1821),
wojewodzina wileniska, dama dworu carycy Katarzyny II, kochanka wysokich ranga urzed-
nikow rosyjskich.

o pani Ozarowskiej — chodzi chyba o Marianne Ozarowska z d. Dzierzbicka, malzonke
uznanego za zdrajce i powieszonego w czasie insurekcji ko$ciuszkowskiej hetmana Piotra
Ozarowskiego. Ona i jej czterech synéw mieli szczegolne wzgledy u carycy Katarzyny I1.

1t Dubno - jedno z wigkszych miast Wolynia, potozone nad Ikwa. W latach 1774—
1794 odbywaly sie tu wielkie jarmarki zwane kontraktami, przeniesione po I rozbiorze ze Lwowa.

102 podkomorzyny Skibickiej — Julianna Skibicka z d. Btedowska (1760-1843).

49



Marek Nalepa

gdzie Zaluska, pamietna mojej dawnej znajomosci, byla tyle grzeczna, ze mnie odwiedzila,
a nawet od tego momentu ukazywala dowody swej szczerej przyjazni, nie pomnac nawet,
zem do$¢ przez czas dtugi zaniedbal te poufala znajomosé. Z jej taski miatem gazety, nim
przyszed! czas, Ze sie sam na nie moglem abonowaé™°s. Wszelako, poniewaz rozwod jeszcze
nie stangl i poniewaz jej zycie nadto razilo moje oczy, nade wszystko za$, iz dlugo mialem
wstret od zabrania znajomo$ci z samym Igelstromem, zaniedbatem tej przyjazni i nigdy nie
bytem w jej domu, nawet po rozwodzie i po zameSciu za Igelstroma. Przyszedt atoli czas, gdy
rad nie rad, musialem sie uda¢ do mojej dawnej znajomosci.

Podczaszy Piotrowski przedat Pomiatyn, a ze ja mieszkalem w jego domu w Stolpcu©4,
przeto wypadlo mi mysle¢ o innym dla siebie pomieszkaniu. Przyjaciele, na ktorych racho-
walem, nie mogli czy nie chcieli mi poméc w tym przypadku, nie zostalo mi wiec tylko prosic¢
Igelstromowej, aby wypuscita mi jaka wie§ w dzierzawe memu przyjacielowi®s, ktory byt
przystany na ten koniec z Galicji, abym przy nim mogl siedziec i wszelkie wygody najdowaé
wjego domu. Igelstromowa tyle byla grzeczna, ze nie tylko nie ukazala zadnego resentymentu
za moje widoczne uchybienia, ale owszem, z najwieksza ochota wystarala sie poszerzyc
dla mego przyjaciela od Generala Stryka, ktoremu Imperator dal na dwanascie lat wie$
Tetylkowce, co prawdziwie czyni zalete jej charakterowi, bo kobiety niczym sie bardziej nie
obrazaja jak indyferencja tych, ktérych swa uprzedzaja grzeczno$cia. Oddalajac sie wiec ze
Stolpca, pojechalem umyslnie do Krupca'°®, abym jej oddal wizyte i poznal sie nareszcie
z generalem Igelstromem, alem ich nie zastal w domu. Wypadki nagle po sobie nastepujace
sprawily, ze Igelstrémowie z bojazni, ja z przymusu zjechaliémy sie do Zytomierza. Tu wiec
dopiero poznalem jej terazniejszego meza, ktory mi wraz z niag oddat wizyte. Musze ci wiec
o nim napisac, jak go znalazlem i co sadze o tym czlowieku.

Generatl Igelstrom ma miejsce w historii naszej jeszcze od roku 1767'7, od owej to kon-
federacji radomskiej°®, ktérag mozna uwazaé jak pierwsze otwarcie tej smutnej tragedii,
ktora sie dopiero przez niego samego ukonczyla w roku 1794. Nie dziwuj sie wszelako, ze
tak dlugi przeciag historii naszej przyrownywam do jednej i tejze samej trajedii, wszak
Voltaire podobnie kilkadziesiat lat panowania Dawida w jednej zamknal sztuce'*. Podobien-
stwo to najbardziej z tej strony bije w oczy, ze ten sam, ktory zaczynal, dokonczyl naszego
nieszcze$cia. Mimo wiec wstretu, ktory naturalnie czulem, poznanie Igelstroma byto dla
mnie bardzo ciekawe. Poznalem go nareszcie, a majac sposobno$é¢ z nim poufale mowic,
moge jakizkolwiek bezstronny sad da¢ o nim. Jest to czlowiek wzrostu miernego, szczuply,
fizyczno$ci do$¢ przystojne;j.

Wiek nachylony zgasil po czeSci zywosé w jego oczach. Widaé wszelako, ze musi by¢
popedliwy i fatwo poruszenia gniewliwe zapalaé si¢ w nim moga. Mimo jednak swej zgrzybia-
losci, doéc jest przyjemny w obcowaniu. Rezonowanie o politycznych rzeczach stalo sie, jak
widaé, jego nalogiem. Nie jest to wszelako czlowiek glebokich myéli ani trafny w swych wnio-

13 abonowaé — otrzymywac w zamian za uiszczanie stalej optaty abonenckie;j.

104 Stolpcu - tu Koltataj przebywal w goécinie u podsedka ziemskiego powiatu krze-
mienieckiego Wojciecha Piotrowskiego od kwietnia 1804 do czerwca 1806 r.

15 memu przyjacielowi — Michalowi Denisce, podsedkowi krzemienieckiemu od
1779 r., kawalerowi orderu $w. Stanistawa (1791).

106 Krupiec — miasteczko w powiecie dubienskim, wlasno$é Wisniowieckich, potem
Lubomirskich. Pochowano tu gen. Igelstroma.

17 General Igelstrom ma miejsce w historii naszej jeszcze od roku 1767 — kiedy
to przebywal w Warszawie przy ambasadorze Rosji Mikotaju Repninie.

108 konfederacja radomska — konfederacja generalna zawigzana pod ostong wojsk
rosyjskich w czerwcu 1767 1. (trwata do grudnia) w Radomiu. Jej oficjalnym celem bylo umoc-
nienie dawnego ustroju Rzeczypospolitej oraz przywrocenia dawnych swobod szlacheckich.
Prawdziwym inspiratorem konfederacji byt Repnin.

19 Voltaire podobnie kilkadziesiat lat panowania Dawida w jednej zamknal
sztuce — Saul et David, Tragedie (1767).
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skach, bardziej, jak widaé, nawykly do wykonania rzeczy. Poniewaz za$ jest temperamentu
porywczego, przeto kto go wybierat do sprawowania funkeji w Polsce, umial w przyzwoitym
czasie uzywacé go do grania roli gwaltownych. Wychowany od wezesnej mtodosci w Polsce
iw Saksonii, znal on pewnie dobrze naszych magnatéw iich podto$é. Wreszcie c6z trudnego
bylo sprawowac uciemiezyciela funkcja w spodlonej Polsce. Igelstrom wiec grat dobrze obie
role. W pierwszej jednak nie do$¢ sie on okazal pamietnym na wdziecznos$ci dla Mniszkowy,
marszatkowej nadwornej koronnej, zdomu Brithl°. W drugiej nieszcze$liwie skonczyt urzad
szefa wojsk rosyjskich i ambasadora, bedac znaglony ratowac sie ucieczka az do Krdlewca.

Co do jego romanséw mitosnych, ktére rozpoczat w tak p6Znym wieku, to weale mnie
nie zatrudnia ani dziwi. Bozek milos$ci jest dla mlodych monarchg, dla starych despotg. On
wiec skazanym zostal na twardy miloSci despotyzm. Awantury podobne nie czynig odmiany
w charakterach ludzi, sg tylko §wiadectwem stabosci, ktorej ulegli nieraz najstawniejsi rycerze.
Gdyby general Igelstrom szed} tylko za uznaniem wlasnego serca, bytby byl zawsze czlowiekiem
dobrym, jak teraz, ale sprawujac obowiazki reprezentanta dworu tryumfujacego, a wiedzac
razem, jak nalezalo spodlonych Polakéw zastrasza¢, musial byé tyle okrutnym, ile byly roz-
kazy, ktore odbieral. Dzi$, zrownany z reszta obywateli, jest dobrym sasiadem i przyjacielem.

Narzekamy na obcych. Wielez to naszych nie bylo okrutniejszymi! Ilez razy nie stawali
sie oni narzedziami tego samego okrucienstwa!, do ktérego obcych uciemiezycielow znaglali,
albo przez podle pochlebstwa, albo przez ubieganie sie do wykonania ich woli. Nie znalem
generala Igelstroma w czasie najnieszczesliwszym Ojczyzny mojej, lecz poznawszy go teraz,
usprawiedliwiam go w mym przekonaniu, a przynajmniej mniej winnym by¢ sadze nad tylu
wyrodkoéw Ojezyzny. Zwracajac za$ uwage na nas obu, nie mamy sobie nic do wymowienia
ze strony kariery politycznej. Ja bronilem mej Ojczyzny, on dopetnial rozkazu swego Dworu.
On mnie kazal sadzi¢ przez spodlony sad sejmowy, ja oszczedzitem wstydu narodowego i nim
na mocy jego rozkazow do sadu przyszlo, musial on bezpieczenstwa szuka¢ az w Krolewcu.

Dzi$ przeminely publiczne obowiazki. Moje polityczne postepowanie sadzi¢ bedzie
potomno#$¢, przed ktoéra wraz staniemy. Jak prywatni i jak chrze$cijanie nie mamy teraz
nic do siebie. Zyjemy jak przynalezy na poddanych jednego panstwa, zyjemy nawet jak
dobrzy sasiedzi i przyjaciele. Zawzieto$¢, osobista niecheé i zemsta nigdy nie przewodzilty
nad moim sercem i umystem. Jenerat Igelstrom poty tylko byt moim nieprzyjacielem, poki
byl nieprzyjacielem mojej Ojczyzny.

Skoneczywszy dluga ramote o Igelstromie i wpakowawszy w jeden list calg o nich wia-
domo$é, wracam do innych wiadomo$ci, ktore Ci chee jeszcze udzielic.

Przenidslszy sie do nowej stancji, a chcac ile mozno$ci zwracaé uwage od stanu mego
przytomnego, zaczalem sie bawi¢ poprawa mego dziela', bo moja zabawa gdziekolwiek sie
obroce, jest czytaé i pisaé, to jest albo obcowac z tymi, ktorzy juz umarli, albo zastugiwaé na
znajomo$¢ tych, ktorzy sie po nas urodza. Przeciez nie obeszlo sie nawet zy¢ i z tymi, ktorzy
w Zytomierzu figuruja.

Dnia 20 stycznia odwiedzil mnie JP. Telezynski, prezes Sadu Glownego*?, Departamentu
Drugiego, a po jego krotkim zabawieniu sie najechal do mnie Wicegubernator Grocholski,
ktorego dawniej znalem z reputacji, teraz poznatem z osoby. Zaczatem od przeproszenia, zem
go przynajmniej moim biletem nie uprzedzil, nie bedac w stanie da¢ mu wizyty osobiscie
dla tak biednego zdrowia, w ktérym mnie znalazl, jakoz od przeprowadzenia si¢ mego nie
wstawalem z 16zka. On, przeciwnie, w wyrazach bardzo grzecznych chcial mi przypomnieé
dawniejsze ustugi, a ze pod niebytno$¢ Gubernatora zastepowal jego urzad, przeto zrobil

1o Mniszkowy, marszalkowej nadwornej koronnej, zdomu Briihl, Maria Amalia
Mniszchowa (1736—1772) — corka pierwszego ministra Augusta III Henryka Briihla (1700—
1763), zona (od 14 lipca 1750) Jerzego Augusta Mniszcha (1715—-1778), marszatka nadwornego
koronnego. Jej wezesna $mieré miata by¢ spowodowana gruzlica lub spozyciem trucizny.

1 poprawa mego dziela — Rozbiér krytyczny zasad historii o poczqtkach rodu
ludzkiego.

12 prezes Sadu Gléwnego — Tadeusz Telezynski, prezes Sadu Gtownego Wolyniskiego.

51



Marek Nalepa

zaraz wszystkie o§wiadczenia pomocy. Zganil moje mieszkanie. Oswiadezyl, ze inne zaraz
wynalez¢ rozkaze. Pytal, czy nie potrzebuje czego z jego domu, np. jakiego wina. Dziekowal
na dobre sasiedztwo z Cecyniéwka'3 i odwiedzenie jego familii tam bawigcej. Zgota byta to
wizyta napelniona samymi grzecznoSciami. Ja z mej strony dziekowalem za wszystkie te
o$wiadczenia. Powiedzialem, ze tak predko przeprowadzac sie nie moge, bom pogorszyl stan
mego zdrowia, przeprowadzajgc sie z pierwszej stancji, i chyba p6Zniej z jego taski korzystac
bede. Jest to czlowiek bardzo grzeczny i bardzo wprawiony w dworszczyzne. Nalezy mu za$
dac¢ sprawiedliwosé, iz tyle, ile jego obowiazki dozwalaja, wiele jest pomocny Polakom. Ja
sam doznatem jego pomocy w interesach.

Odjechal Wicegubernator, ja za$ okoto godziny dziesiatej zestablem bardzo na bol glowy
w samym tyle i dostalem tak gwaltownych womit, iz nie moglem ich u$mierzy¢, a czujac coraz
mocniejszy bol w glowie, przymuszony bytem o tej porze szukaé doktora. Pobiegl P. Dubiecki
i przyprowadzil mi kolo péinocy doktora Chincza, ktéremu opowiedzialem stan mego zdrowia
i sposoby ratunku w takim stanie dawniej uzywane. Zgodzit sie, abym natychmiast wzial
w proszku opium, przepisal mi linimentum volatile*+ do smarowania tytu glowy i zoladka.
Zasnaltem okolo drugiej godziny i obudzilem si¢ nazajutrz z znaczna ulga, ale tak oslabiony
jak dawniej nie pamietam. We dwa dni dal sie czu¢ bol w lewym kolanie, a w glowie nastapila
zupelna ulga. Ta odmiana pocieszyta mnie i doktora, a poniewaz oczywiscie ten powtdrzony
atak przypadl z przyczyny mego przeprowadzenia sie z jednej stancji do drugiej, przeto posta-
nowilem cierpie¢ wszelakie niewygody terazniejszego mieszkania, a zatem grzeczno$¢ JP.
Grocholskiego zaraz z jego jurysdykcja ustala. Nie odwiedzil mnie wigcej ani byta powtérna
mowa o przeniesieniu mnie do lepszego mieszkania. Doktor Chincz odwiedzal mnie regu-
larnie. Atak podagry szedl swym zwyczajnym sposobem. Spodziewalem sie przeto, iz dla tej
samej przyczyny bede mégt doczekaé w Zytomierzu odpowiedzi z Petersburga.

Nie moge tu opuséci¢ sprawiedliwej wdziecznoéci dla doktora Chincza. Nie tylko on
okazal sie prawdziwie troskliwym o moje zdrowie. Doznalem ja prawdziwej jego przyjazni.
Nie chcial ode mnie przyjaé zadnego za fatyge daru. Aby za$ tym skuteczniej pomoégt do
zatrzymania mnie dluzej w Zytomierzu, sprowadzil swego kolege Szildknechla dla zrobienia
consilium's. Zgodzili sie oba, iz nie moge z 16zka wstawac¢, dopoki bolesé zupelnie z nogi nie
ustapi. Przepisali lekarstwa. Jakoz nic mnie tyle nie turbuje jak stan mego zdrowia, bo jezeli
to wystarczy, wszystko zniose, lecz jezeli mnie zdrowie opuéci, mestwo moje, z ktoérym ten
nowy cios spokojnie znosze, upadnie. Cierpiec jest w mojej mocy, zy¢ nie zalezy ode mnie.

Na tym konicze dzisiejsza odezwe, zareczajac za moja regularno$é, i jeslibym ktora poczte
opuscil, bedzie to znakiem pogorszonego zdrowia mego.

List V X. H. KoHataja do Przyjaciela, w Zytomierzu,
dnia 2 lutego 1807

Jeszcze moja podagra dreczy mnie, wszelako moge sie juz bawi¢ poprawa mego dziela.
Pamietasz zapewne, czym si¢ w Olomuncu bawilem®®, nie bede ci wiec powtarzal. Dodam
tylko, ze za powrotem Jana Sniadeckiego z cudzych krajow'”, staralem sie, aby on moje

13 Cecyniowka — miejscowo$é w poblizu Tetylkowcow, w powiecie krzemienieckim,
w gminie Katerburg.

14 [inimentum volatile — olejek na amoniaku, zwany mazidtem amoniakalnym.

15 consilium — narada.

16 czym sie w Olomuncu bawilem — w wiezieniu austriackim Kollataj pisal wiersze
i poematy, rozprawe o snach, dwie rozprawy o charakterze historiozoficznym: Porzqdek
fizyczno—moralny... oraz Rozbior krytyczny zasad historii... Tu ma na my$li zapewne to
ostatnie dzielo.

17 za powrotem Jana Sniadeckiego z cudzych krajéw — 22 sierpnia 1803 r. Snia-
decki informowat KoHataja o swoim zagranicznym wyjezdzie. W tymze roku na wtasna prosbe
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dzielo, jeszcze w Olomunicu wypracowane, przeczytat i udzielil mi swoich uwag nad nim.
Szczesliwym dla mnie trafem zjechat on na Wolyn, do Porycka'®, postalem mu wiec moja
prace, a z uwag jego wypadlo bardzo wiele poprawié, osobliwie co sie tycze przedmiotow
fizycznych. Co tylko zaczatem te robote w Tetylkowcach, zaszed} rozkaz Rzadu, abym jechat
do Moskwy. Osobliwsze wiec przeznaczenie tego dziela, ze go réwnie w stanie gwaltownym
mego zycia poprawia¢ musze, wlaénie jak go w podobnym stanie napisalem. Wystaw tedy
sobie, z jaka glowa do tej pracy wzia¢ sie mogtem.

Marek Nalepa, Hugo Kollgtaj’s letters to bookseller
and Publisher from Cracow Jan Mqj from January
and February 1807

Summary

When in December 1802 Hugo KoHataj was leaving the prison in Olomuniec, he had
one desire: to settle in a village, most preferably in Krzestawice and take care of his perso-
nal matters. Everything indicated that these aspirations might become a reality, although
in a slightly modified shape than he had originally planned. This most eminent politician,
publicist and reformer of the times of king Stanislaw Poniatowski returned to his homeland
Wolyn and there, apart from scientific and educational activity, he made the effort to regain
his possessions confiscated by the Austrians. However, soon Europe started boiling. Napoleon
with his army began his march towards the East and he reached Wielkopolska. Awakened
Polish hopes revived slightly dormant politicians; Julian Ursyn Niemcewicz returned from
the USA. In turn republicans and former Jacobins suddenly remembered the vice-chancellor
priest. They made attempts to bring him back to Warsaw and they offered him the leadership
of the uprising in Wolyn. Anticipating the realization of one of those two scenarios on 10th
January 1807 Russian officials forced their entry into KoHataj’s flat in Tetylkowce with the
emperor’s order of immediate leaving for Moscow. The priest did not resist and in a short
time he began an extremely tiresome journey. The letters that we publish here are an acco-
unt of that journey. The author describes in them his observations and reflections in this
remarkable correspondence directed to the bookseller and publisher from Cracow Jan Maj.

pozegnal sie z Akademia Krakowska i przeszedl na emeryture. Dla celow turystycznych,
zdrowotnych i naukowych odbyt dwuletnia podréz po Europie (Niemcey, Francja, Wlochy).

18 zjechal on na Wolyn, do Porycka — do Porycka zajechal latem 1806 r. Odwiedzit
Kollgtaja w Tetylkowcach. Po latach wizyte te wspominal nastepujgco: ,,Ciezko opisaé to
bolesne wrazenie, ktorem uczul, spojrzawszy na stan tego meza, gdym go w sierpniur. 1806
bawiac w Krzemiencu, odwiedzil. Powierzyl mi wtenczas do czytania gruby stos swoich
rekopismoéw o Poczqtkach narodéw, ktore wypracowal w wiezieniu olomunieckim. [...] Gdy
wojna roku 1807 zblizala sie do granic rosyjskich, wyznaczyl mu rzad miasto Moskwe na
mieszkanie i pensja dzienng do zycia”. J. Sniadecki, Zywot literacki Hugona Kollgtaja z opi-
saniem stanu Akademii Krakowskiej, w jakim sie znajdowala przed rokiem reformy 1780,
[w:] tenze, Zywoty uczonych Polakéw przez..., wyd. K. J. Turowskiego, Krakow 1861, s. 57.
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